


IvVela
elcom

technology meets design

aaaaaaaaaaaaaaaaa



vela
elcom

INDICE FAMIGLIE

Product Family Index / Index des familles de produits / Indice de familias

TETRIS

family - p.26

LINEAR 900 LINEAR 1400

p.32 p.32

SHAPE X SHAPE L Q SHAPET
p.34 p.34 p.34

/,\' PIECE

family - p.38
R 300 R 450 O R 600 R 900
p.44 p.44 p.44 p.44
SUPER
CUSTOM
family - p.50
EASY UNIFORM BRICK
p.54 p.62 p.70
BRICK SOL SYSTEM ELEGANT VISUAL
p.78 & p.86 p.94

family - p.102

CEILING SUSPENSION
p.106 p.106 =



LINK

family - p.108
LINK LINEAR MIODULE
CEILING TRIMLESS N WALL SUSPENSION
p.116 p.116 p.116 p.116
TRACK BLIND
p.16 p.118
LINK JUNCTION MODULE
L T X
p.122 p.122 p.122
SPOT MODULE SENSOR
p126 'Illllllllllli p128
_ family - p.132
LINEAR MASTER LINEAR CONTINOUS LINEAR ON/OFF
p.142 ’ p.142 4 p.142
CANDELA i
p.150
]
TRATTO
' family - p.152
TRATTOM TRATTOB

p.158 p.158



wvela
elcom

1010 ARIES
p.167

2612 SCORPION

9

PLAFONE/APPLIQUE

B

=

1616S LYRA S
p.170

3031 ARA

o

1616R LYRAR

3546 DOLPHIN
p.]88

= .

38
p.198

2421
p.203

ANGOLARE

R

40
p.210

43
p.200

3546
p.]sé

46
p.212

0808
p.201

4731
p.204

1010
p.166

1912 TAURUS
p.174

4812 LION

\l

1508/1510
p.202

5015
p.206

16165
0168

ZODIAC
ZODIAC

family - p162

2351 UNICORN
p.177

1912
p.172

5634
p.208

D20 DORADO

SROEILE

farmily - p196

D20



SN

1616R 2020
p.168 p.213
INCASSO ABATTUTA
\l' \.
39 45
p.216 p.217
INCASSO ARASO
|

»,
L)
' “
A

‘0!
2351 2646
p.176 p.219
\?i:..

6414 7454
p.223 p.224

CALPESTIBILE CARTONGESSO

N,

V

271 1707
p.227 p.228

HC 30/HC 30-J

S

3030 7676
p.214 p.215

[
) N\
2612 4240
p.'|78 p2-|8

4216 4219 4812
p.220 p.221 p.190

5613 6713
p.225 p.226

XPS 10060 / EPS 15030 / PU 75036 / PU 11515

Ny

»

10060 15030 75036
p.230 p.230 p.231

FLAT 30/ FLAT 30-J /
p.244 PN

11515
p.231
PADDO
family - p.232
FLAT 60

p.244



vela

elcom
PERFETTO
SPOT
family - p.248
NANOPERFETTO
‘ -y
’ | —
48V S 48V UP S R BASE
p.254 p.254 p.258 p.258 p.258 p.258
MINIPERFETTO PERFETTO COMPACT
I
S S 48V LKM BASE S BASE
p.264 p.266 p.268 p.270 p.274 p.276
MICROPERFETTO MICROPERFETTO LARGE
1 | {
S5 p S
48V LKM CUPCAKE LOW-R LARGER BASE ZOOM LKM
p.280 p.282 p.284 p.286 p.290 p.290 p.292
PERFETTO PURO
LKM LKM ZOOM LKM POWER
p.296 p.299 p.299
/ family - p.300
ZITO1.0 2 ZITO 2.0 /
p.304 p.304
BINARIO
family - p.308

3

LKM QUADRO LKM INCASSO LKM DALIQUADRO  LKM DALIINCASSO 48V 48V INCASSO
p.314 p.317 p.320 p.323 p.326 p.329

6



BROADWAY TRACK LKM 220VAC BROADWAY PROFILE
p.338 p.339
BROADWAY TRACK LKM 220VAC DALI

S-2 S-3 M-1 M-2
p.350 p.352 p.352
o’
s i W i
INS/15 TL5/15
p.364 p.368
ks it it —
v/
S
ORIENTABILE BASE 15 ORIENTABILE 48V 10/15 48V
p.372 p.374 p.376

L L-TR .
p.388 p.388 (

BROADWAY

family - p.332

MICROPERFETTO LARGE BROADWAY
220 VAC DALI REFLECTOR

p.342

MICROPERFETTO LARGE BROADWAY
LKM REFLECTOR

p.343

MUSA

family - p.344

L XL
p.354 p.354

MINIROOLER

family - p.358

LINEA 48V ,
p.380

TORI

family - p.382



vela
elcom

IN 40
p.396

IN70
p.401

Iy

]

)

RAS
DIXIT LED
p.410

R

RA8

DIXIT LED IP65

p.415

RAT DIXIT LED

ADJUSTABLE
p.420

IN 50
p.397

&

IN 80
ADJUSTABLE
p.402

(LT

RAS Q
DIXIT LED
p.411

RA8 DIXIT LED
ADJUSTABLE IP66

p.416

RA16
p.421

IN 50 IP65
p.398

&

IN 90
ADJUSTABLE
p.403

RAS TL
DIXIT LED
p.412

RATI
DIXIT LED
p.417

|

P
-

RA23 DIXIT LED

p.422

L

IN 60
ADJUSTABLE
p.399

|

IN90

ADJUSTABLE IP66

p.404

LA
{ e” N

RA8

DIXIT LED ADJUSTABLE

p.413

RATTL
DIXIT LED
p.418

PERFETTO IN

&

IN 60

family - p.392

ADJUSTABLE IP65/20

p.400

RAS8

RA

family - p.406

SOFT DIXIT LED

p.414

RAT

SOFT DIXIT LED

p.419



Eé” KARDAN
family - p.424
=2 © ) = Y
INIL IN 2L TLIL TL2L
p.428 p.428 p.429 p.429
i
r SAO
family - p.430
- & S i
F # o '?'
SAO 113 SAO 174 SAO 244 SAO 279
p.434 p.434 p.435 p.435
PANEL
BASIC
family - p.436
BACKLIGHT 60-60 p.440 EDGELIGHT 60-30 p.4b44
BACKLIGHT 60-60 IP65 p.440 EDGELIGHT 60-60 p.444
BACKLIGHT 120-30 p.442 EDGELIGHT 120-30 p.444
BACKLIGHT 120-60 p.442
STRIP
family - p.448

e s
1 W i e 1

e P [ TNt

gl

o

STATIC WHITE
p.460

‘

“a G _

' L) Lize

e 3 e R

W, LKsa Ay
AT D

SPECIAL
p.490

WHITE CHANGE
p.480

LONG DISTANCE
p.490

COLOR CHANGE
p.480

220VAC
p.498

SCENOGRAPHIC
p.480

4MM
p.490

TESATA

family - p.504



vela

elcom
family - p.512
A
—
0485 0612 1010 SIDE/TOP 1616 3D DUAL 1616 SIDE
p.518 p.519 p.520 p.521 p.522
1616 ANGULAR 1616 IP68 2010 2020

p.523 p.524 p.525 p.526

ZODIAC OUTDOOR
PROFILE

family - p.530

b o

=
PROLINE 25 PROLINE 25 PROLINE 25 CAPRICORN/
STRIPLED STRIPLED OPAL OPTICS PROLINE 7234

p.534 p.536 p.537 p.539

family - p.540

L _— v

IN-T IN-Q IN-TIL IN-T2L
p.544 p.544 p.546 p.546

family - p.548

PERFETTO IN-GROUND LENS p.552
PERFETTO IN-GROUND REFLECTOR p.552
PERFETTO IN-GROUND ANTIGLARE ASYMMETRIC  p.552

10



family - p.556

190
p.558

320
p.558

-«

29

MICROPERFETTO IP66

family - p.562

P66 IP66 APPLIQUE IP66 CUPCAKE IP66 STELO
p.566/568 p.570 p.572/574 p.576

30

family - p.580
|
WALL-CUT 150 WALL-CUT 80 POLE-CUT 80
p.584 p.584 p.585

3

family - p.586
T X o ——
180 230 210 280
p.590 p.590 p.591 p.591

32

family - p.592

| &

150 220 260 !

p.597 p.598 p.599 J ‘



12

vela
elcom

CIELO STELLATO RGBW+TC
CIELO STELLATO RGBW+TOUCH PANEL
CIELO STELLATO RGBW+MULTIFUNZIONE

CIELO STELLATO ON/OFF
CIELO STELLATO+MULTIFUNZIONE

TENSIONE 24V
TENSIONE 48V

CORRENTE mA

p.602
p.602
p.602

p.604
p.604

p.608/609
p.609

p.610/611

CIELO
STELLATO

family - p.600

DRIVER

family - p.606

CONTROLLER

family - p.612



EUROLUCE 2025




vela
elcom

INDICE CATEGORIE

Product Category Index / Index des catégories / Indice de categorias

CEILING

TETRIS p.26
PIECE p.38
LIRO / 106
LINK ’ p116
TRATTO / p152
zoou G A
ZODIAC OUTDOOR p.530

PROFILE .
PLAFONE/APPLIQUE \\ p-198
[

«
NANOPERFETTO UP p.258
NANOPERFETTO R p.258
P
NANOPERFETTO BASE p.258

- WALL

MINIPERFETTO

BASE 0.270
PERFETTO COMPACT

BASE 0.276
MICROPERFETTO .

CUPCAKE 0.284

MICROPERFETTO

LOW-R pu p.286
MICROPERFETTO

LARGER p.290
MICROPERFETTO

LARGE BASE ZOOM p.290
MUSA : p.344
MINIROOLER BASE "= 362

MINIROOLER

ORIENTABILE BASE 15 p.372
MICROPERFETTO IP66

APPLIQUE p.570

MICROPERFETTO IP66

CUPCAKE p.572/574



MICROPERFETTO IP66 p.566/568 STAN DAR D
PANELS

PN p.586

[ ) PANEL BASIC p.436
BALTI - p.592

SUSPENDED

TETRIS .26

PIECE Q p.38

DOWNLIGHTS

TORI p.382
LINK / p.116
PERFETTO IN p.392
fe> 2
LIRO p.102
l T
| RA | p.406
35 CANDELA | p.150 -
|
TRATTO ' p152 KARDAN @ p424
"
NANOPERFETTO S p.258 SAO p.430
MINIPERFETTO S 0.264 MINIROOLER IN p.364

PERFETTO COMPACT S .27 MINIROOLER TL e 0,368



vela
elcom

TRACK

TRACK LKM 230 VAC p.314

TRACK 48V p.326

TRACKLIGHTS

48 VVpc

NANOPERFETTO 48V ‘ p.254

NANOPERFETTO S 48V ‘ p.254
|

MINIPERFETTO S 48V I p.266

MICROPERFETTO 48V ; p.280

MINIROOLER Frm—

ORIENTABILE 48V 10/15 p.37%
MINIROOLER 48V / .37
LINEA 48V & p.380
35 TRACK // p146

TRACKLIGHTS
220 Vac

PADDO

MINIPERFETTO LKM 1 p.268
MICROPERFETTO LKM ‘ p.282
MICROPERFETTO

LARGE LKM p.292
PERFETTO PURO T p.296
PERFETTO PURO

ZOOM LKM p.299
PERFETTO PURO

LKM POWER p.299

--".é:"/

ZITo 2 p.300

BROADWAY ﬂ 0.332



CUSTOM
L//C

SUPER CUSTOM

NEONFLEX p.512

ZODIAC INDOOR

ZODIAC OUTDOOR

SYSTEM

35 p132
LINK p:108
TETRIS . «r% - p26
BROADWAY p.332

STRIPLED

NEONFLEX



























vela
elcom

TETRIS

design by Sara Moroni

Il sistema TETRIS trasforma lo spazio con geometrie sorprendenti
e linee pure, spessori sottilissimi e connessioni rapide permettono di
creare configurazioni quasi infinite. Elementi lineari e sagomati in
svariate forme si combinano come tasselli luminosi, creando scenari

sempre nuovi e personalizzati.

Ma c’é di piU: I'opzione fonoassorbente che non solo arreda ma
migliora I'acustica, la doppia emissione luminosa per atmosfere
dinamiche e il design minimale che scompare nell’architettura

lasciando protagonista la luce.

Un sistema che non si limita a illuminare, ma che stimola la creativita di
progettisti e architetti, aprendo la porta a configurazioni inaspettate e

sorprendenti.

The TETRIS collection is a system

that transforms spaces with striking
geometries and extraordinary
versatility. Clean lines, ultra-thin
profiles, and quick connections allow for
almost infinite configurations. Linear
and shaped elements in various forms
combine like luminous tiles, creating
ever-new and customized scenarios.
But there is more: the sound-absorbing
option not only enhances aesthetics but
also improves acoustics; the dual light
emission creates dynamic atmospheres;
and the minimal design blends
seamlessly into architecture, leaving
light as the true protagonist.

A system that goes beyond illumination,
stimulating the creativity of designers
and architects, and opening the

door to unexpected and surprising
configurations.
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La collection TETRIS est un systeme

qui transforme I'espace gréace a

des géométries saisissantes et une
polyvalence exceptionnelle. Des

lignes pures, des profils ultra-fins et

des connexions rapides permettent

de créer des configurations presque
infinies. Les éléments linéaires et profilés
de différentes formes, s’assemblent
comme des piéces lumineuses, générant
des scénarios toujours nouveaux et
personnalisés.

Mais ce n’est pas tout : I'option
acoustique améliore non seulement
I'esthétique, mais également
I'acoustique; la double émission
lumineuse crée des atmospheres
dynamiques ; et le design minimal
s'intégre a I'architecture en laissant la
lumiere comme véritable protagoniste.
Un systéme qui va au-dela de
I'éclairage, stimulant la créativité des
concepteurs et architectes et ouvrant la
voie a des configurations inattendues et
surprenantes.

La coleccion TETRIS es un sistema

que transforma los espacios con
geometrias sorprendentes y una
versatilidad excepcional. Lineas

puras, perfiles ultrafinos y conexiones
rapidas permiten crear configuraciones
casi infinitas. Elementos lineales y
modelados en diversas formas se
combinan como piezas luminosas,
generando escenarios siempre nuevos y
personalizados.

Pero hay mas: la opcién fonoabsorbente
no solo decora sino que también mejora
la acUstica; la doble emisiéon luminosa
genera atmosferas dinamicas; y el
disefio minimalista se integra en la
arquitectura dejando a la luz como
protagonista.

Un sistema que va mas alld de la
iluminacién, estimulando la creatividad
de disefadores y arquitectos, y
abriendo la puerta a configuraciones
inesperadas y sorprendentes.
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PIECE

Eleganza, efficienza e controllo in un'unica soluzione.
Questa lampada rotonda con diffusore opale prismatico
é la scelta ideale per chi cerca un’illuminazione
omogeneda, morbida e senza abbagliamento. Il design
pulito e moderno si integra perfettamente in uffici, sale
riunioni e ambienti professionali contemporanei.
Disponibile in diverse dimensioni, si adatta facilmente a
ogni contesto progettuale, offrendo anche una soluzione

biemissiva che valorizza I'architettura con una luce sia
diretta che indiretta, migliorando il comfort visivo e

I’atmosfera degli spazi.

Dotato di driver DALLI, versione on/off, sensore di
movimento e modulo di emergenza integrato, questo
apparecchio garantisce massima flessibilita di gestione,
efficienza energetica e sicurezza anche in caso di
blackout. Una soluzione completa per l'illuminazione
smart di ambienti dinamici e professionali.

Elegance, efficiency, and control

in a single solution. This round

lamp with prismatic opal diffuser is
the ideal choice for those seeking
homogeneous, soft, and glare-free
lighting. The clean and modern design
integrates seamlessly into offices,
meeting rooms, and contemporary
professional environments. Available
in various sizes, it easily adapts to

any design context, also offering a
bi-emission version that enhances
architecture with both direct and
indirect light, improving visual comfort
and the atmosphere of spaces.
Equipped with DALI driver, on/off
version, motion sensor, and integrated
emergency module, this fixture
ensures maximum management
flexibility, energy efficiency, and safety
even in case of blackout. A complete
solution for smart lighting in dynamic
and professional environments.
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Elégance, efficacité et contrdle dans
une solution unique. Cette lampe ronde
avec diffuseur opale prismatique est le
choix idéal pour ceux qui recherchent
un éclairage homogeéne, doux et sans
éblouissement. Son design épuré

et moderne s’intégre parfaitement
dans les bureaux, salles de réunion

et environnements professionnels
contemporains. Disponible en
différentes dimensions, elle s’adapte
facilement a tout contexte de projet,
offrant également une version
bi-émission qui met en valeur
I'architecture avec une lumiére a la
fois directe et indirecte, améliorant

le confort visuel et I'atmosphére des
espaces. Equipé d’un driver DALI,
version on/off, capteur de mouvement
et module d'urgence intégré, cet
appareil garantit une flexibilité
maximale de gestion, une efficacité
énergétique et une sécurité méme

en cas de coupure de courant. Une
solution compléte pour I'éclairage
intelligent des environnements
dynamiques et professionnels.

Elegancia, eficiencia y control en una
Unica solucion. Esta luminaria redonda
con difusor opalino prismatico es la
eleccién ideal para quienes buscan una
iluminacién homogénea, suave y sin
deslumbramientos. Su disefio limpio y
moderno se integra perfectamente en
oficinas, salas de reuniones y entornos
profesionales contempordneos.
Disponible en diferentes dimensiones,
se adapta facilmente a cualquier
contexto de proyecto, ofreciendo
también una solucién biemisién que
realza la arquitectura con luz tanto
directa como indirecta, mejorando el
confort visual y la atmésfera de los
espacios. Equipada con driver DALI,
versién on/off, sensor de movimiento
y médulo de emergencia integrado,
esta luminaria garantiza la méxima
flexibilidad de gestion, eficiencia
energética y seguridad incluso en caso
de blackout. Una solucién completa
para la iluminacién inteligente de
entornos dindmicos y profesionales.
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SUPERCUSTOM

| pannelli SuperCustom rappresentano un modo innovativo

di illuminare e decorare con la luce. Progettati per integrarsi
armoniosamente in qualsiasi ambiente, diventano un elemento
essenziale dell'interior design. La loro versatilita consente
diinstallarli in tutti i tipi di ambienti, compresi quelli residenziali.
La combinazione di eleganza, purezza e funzionalita rende il
pannello LED un prodotto senza tempo, in grado di trasformare
qualsiasi ambiente e diventare il vero protagonista della scena.

SuperCustom panels
represent an innovative
way to illuminate and
decorate with light.
Designed to blend
harmoniously into any
space, they become

an essential element of
interior design. Thanks to
their versatility, they can
be installed in all types of
envirnments, including
residential spaces.

The combination of
elegance, simplicity and
functionality makes the
LED panel a timeless
product,capable of
transforming any space
and becoming the true
centerpiece,
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Les panneaux SuperCustom
représentent une solution
innovante pour illuminer et
décorer al'aide de la
lumiére. Congus pour
s'intégrer harmonieusement
dans n'importe quel

espace, ils deviennent

un élément essentiel de

la décoration intérieure.
Leur polyvalence permet

de les installer dans tous
types d’environnements, y
compris dans les espaces
résidentiels. La combinaison
de I'élégance, de la pureté
et de la fonctionnalité fait
du panneau LED un produit
intemporel, capable de
transformer n’importe quel
environnement et de devenir
le véritable protagoniste de
la scéne.

Los paneles SuperCustom
representan una forma
innovadora de iluminar y
decorar mediante la luz.
Disefiados para integrarse
armoniosamente en cualquier
espacio, se convierten en

un elemento esencial del
interiorismo.

Su versatilidad permite
instalarlos en todo tipo de
entornos, incluso en espacios
residenciales.

La combinacién de elegancia,
pureza y funcionalidad
convierte al panel LED en un
producto atemporal, capaz
de transformar cualquier
ambiente y convertirse en el
verdadero protagonista de la
escena.
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LIRO

LIRO é un lineare a sorgente luminosa LED disponibile a
plafone e a sospensione. Corpo in alluminio e diffusori in
polimero con rifinitura prismatizzata. Disponibile in tre
diverse lunghezze, offre un basso livello di UGR e un’alta
efficienza e prestazioni illuminotecniche. Ideale per
ambienti quali hospitality, uffici e retail.

LIRO is a linear LED luminaire
available in surface-mounted
and suspended versions.

It features an aluminium body
and polymer diffusers with
prismatic finishes.

Available in three different
lengths, it offers low UGR
values, high efficiency, and

excellent lighting performance.

LIRO is ideal for applications
such as hospitality, offices, and
retail environments.
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LIRO est un luminaire linéaire
& source LED, disponible en
versions en saillie et suspendue.
Il est doté d’un corps en
aluminium et de diffuseurs

en polymére avec finitions
prismatique.

Disponible en trois longueurs
différentes, il garantit un
faible indice d’éblouissement
(UGR), une haute efficacité et
d’excellentes performances
photométriques.

LIRO est idéal pour des
environnements tels que
I'hétellerie, les bureaux et le
retail.

LIRO es una luminaria lineal
con fuente LED, disponible

en versiones de superficie y
suspendida.

Cuenta con un cuerpo de
aluminio y difusores de polimero
con acabados prismatico.
Disponible en tres longitudes
diferentes, ofrece bajos
valores de UGR, alta eficiencia
y excelentes prestaciones
luminicas.

LIRO es ideal para entornos
como hospitality, oficinas y
retail.
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LINK

LINK é un sistema di illuminazione LED lineare
configurabile che si adatta a molteplici installazioni.
Con un unico sistema, si offrono diverse possibilita
diinstallazione: a sospensione, a plafone, trimless o
a parete. L'offerta di un’ampia gamma di ottiche,
dimensioni e moduli, garantisce massima versatilita

progettuale e architetturale.

La connessione rapida con terminali plug & play
e il giunto mobile a 180° assicurano un’installazione
semplice e un’orientabilita totale.

LINK is a configurable linear
LED lighting system that
adapts to any application.
With a single system, it offers
multiple installation options:
suspended, surface, trimless, or
wall. Thanks to a wide range of
optics, lengths, and modules, it
ensures maximum design and
architectural versatility.

The quick connection with

plug & play terminals and the
180° flexible joint allow for
easy installation and total
adjustability.
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LINK est un systéme d’éclairage
linéaire LED configurable

qui s’adapte a toutes les
applications. Avec un seul
systéme, plusieurs possibilités
d’installation sont offertes

: suspension, en surface,
trimless ou mural. La large
gamme d’optiques, de tailles
et de modules garanties une
polyvalence maximale en
matiére de conception et
d’architecture. La connexion
rapide avec des terminaux
«plug & play » et I'articulation
mobile a 180° garantissent
une installation aisée et une
adaptabilité totale.

LINK» es un sistema de
iluminacién LED lineal
configurable que se adapta a
cualquier aplicacién. Con un
solo sistema, se ofrecen varias
posibilidades de instalacién:
en suspension, de superficie,
trimless o pared. La amplia
gama de épticas, tamafos y
médulos garantiza la maxima
versatilidad arquitecténica 'y
de disefio.La conexién rdpida
con terminales plug & play y
la articulacién mévil de 180°
garantizan una instalacién
sencilla y una capacidad de
ajuste total.
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35 interpreta la luce trasformandola in uno strumento
capace di focalizzare I'attenzione sui dettagli piU discreti
e di creare suggestive profondita spaziali.

Un design di pura semplicita, valorizzato da un’ampia
gamma di CCT e finiture, che consente un adattamento
flessibile e sempre attuale ai diversi contesti applicativi.
Ideale per ambientiindoor contract, hospitality e
residenziali, 35 coniuga prestazioni illuminotecniche ed

eleganza formale.

La versione a sospensione 35 CANDELA si inserisce con
naturalezza negli spazi caratterizzati da soffitti a doppia
altezza, dove un sapiente equilibrio della luce genera
atmosfere evocative, rispondendo al contempo a
esigenze funzionali e scenografiche.

35 interprets light, transforming it
into a tool capable of drawing
attention to the most subtle details
and creating evocative spatial
depth. A design of pure simplicity,
enhanced by a wide range of CCT
options and finishes, allowing

for flexible and consistently
contemporary adaptation to
different application contexts.
Ideal for indoor contract, hospitality,
and residential environments,

35 combines high lighting
performance with formal elegance.
The 35 CANDELA pendant version
integrates seamlessly into spaces
with double-height ceilings, where
a carefully balanced play of light
creates evocative atmospheres
while meeting both functional and
scenic requirements.
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35 interpréte la lumiére en la
transformant en un outil capable de
mettre en valeur les détails les plus
subtils et de créer des profondeurs
spatiales évocatrices. Un design
d’une pure simplicité, sublimé par
une large gamme de CCT et de
finitions, permettant une adaptation
flexible et toujours contemporaine a
différents contextes d’application.
Idéal pour les environnements
indoor contract, hétellerie et
résidentiels, 35 allie performances
d’éclairage et élégance formelle.

La version suspendue 35 CANDELA
s'integre naturellement dans

les espaces caractérisés par

des plafonds en double hauteur,

oU un équilibre maitrisé de la
lumiere génére des atmospheéres
suggestives tout en répondant

aux exigences fonctionnelles et
scénographiques.

35 interpreta la luz transformandola
en un sistema capaz de dirigir la
atencién hacia los detalles mas
sutiles y de crear sugestivas
profundidades espaciales.

Un diseno de pura simplicidad,
realzado por una amplia gama
de CCT y acabados, que permite
una adaptacion flexible y siempre
contempordnea a los distintos
contextos de aplicacién.ldeal
para entornos indoor contract,
hospitality y residenciales, 35
combina altas prestaciones
luminicas con elegancia formal. La
version suspendida 35 CANDELA
se integra de forma natural en
espacios caracterizados por
techos de doble altura, donde un
equilibrado juego de luz genera
atmésferas evocadoras,
respondiendo al mismo tiempo a
necesidades funcionales

y escenogrdficas.
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35 TRACK

CRI
48V 90

P
20

DALI

35 TRACK
Installazione Installation Installation Instalacion
Sospensione Suspension Suspension Colgante
Materiali Materials Matériels Materiales

Corpo: Alluminio

Body: Aluminum

Corps : Aluminium

Cuerpo: Aluminio

Alimentazione
48 Vdc

Power supply
48 Vdc

Alimentation
48 Vdc

Alimentacion
48 Vdc

Versioni
On/off, DALI, Wireless

Versions
On/off, DALI, Wireless

Versions
On/off, DALI, Wireless

Versiones
On/off, DALI, Wireless

Nero Bianco
Black White
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35 CANDELA

s8v.| GRI

90 | 20

35 CANDELA
Installazione Installation Installation Instalacion
Sospensione Suspension Suspension Colgante
Materiali Materials Matériels Materiales

Corpo: Alluminio
Diffusore: Opale/Fumé

Body: Aluminum
Diffuser: Opal/Smoked

Corps : Aluminium
Diffuseur: Opale/Fumé

Cuerpo: Aluminio
Difusor: Opal/Ahumado

Alimentazione Power supply Alimentation Alimentacion
48 Vdc 48 Vdc 48 Vdc 48 Vdc
Versioni Versions Versions Versiones

On/off, Wireless

On/off, Wireless

On/off, Wireless

On/off, Wireless

Nero Bianco
Black White
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TRATTO

Solo 15 mm di larghezza per uniilluminazione senza
compromessi. TRATTO unisce un design ultra-sottile
con doppia emissione, offrendo luce diretta e indiretta
in un formato compatto. Il livello di abbagliamento
ridotto al minimo garantisce un elevato comfort visivo,
mentre le prestazioni luminose restano eccellenti. Ideale
per integrarsi con discrezione ed eleganza in qualsiasi

ambiente.

Only 15 mm wide for
uncompromising lighting. TRATTO
combines an ultra-slim design
with dual emission, delivering

both direct and indirect light

in a compact form. The glare

level is reduced to a minimum,
ensuring high visual comfort while
maintaining excellent lighting
performance. Perfectly suited to
blend discreetly and elegantly into
any environment.

152

Seulement 15 mm de large pour
un éclairage sans compromis.
TRATTO combine un design

ECA” 2411 eEAIS TEIABEAELIGO0A” TCI
un éclairage directe et indirecte
dans un format compact. Le
niveau diéblouissement est réduit
au minimum, garantissant un
excellent confort visuel tout en
maintenant des performances
lumineuses élevées. Idéal pour
siintégrer avec discrétion

et élégance dans tout type
dienvironnement.

Solo 15 mm de ancho para una
iluminacioén sin compromisos.
TRATTO combina un disefio

A" HTOIAG TIABAEIE W (A6 T
ofreciendo luz directa e indirecta
en un formato compacto. El

nivel de deslumbramiento se ha
reducido al minimo, garantizando
un alto confort visual sin renunciar
a un rendimiento luminoso
excelente. Ideal para integrarse
con discrecion y eleganciaen
cualquier entorno.
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PROFILE 1912 / TAURUS

|P
20 | | &

Diffusore lenticolare

o
N
= /155 2 155
19,0 19,0
—a Mm
Lunghezza massima 4m
Maximum length 4m
Longueur maximale 4m
Longitud méxima 4m
Kit code composition
Code* *Complete the code + (1) + (2) + (3)
@) Diffuser 2) Finish 3) Length (mm)
(o] opal 00 aluminium L10 1000
1912- T transparent 01 white L20 2000
S satin 02 black L30 3000
L lenticular L40 4000

Profilo + diffusore + tappi (1 chiuso e 1aperto) + molletta

Profile + diffuser + caps (1 closed and 1 open + clip

Profilé + diffuseur + embouts (1 fermé et 1 ouvert) + ressort de fixation
Perfil + difusor + tapas (1 cerrada y 1 abierta) + clip de fijacién

alluminio bianco nero
aluminium  white black
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DORADO CEILING SUSPENSION

/ PROFILE D20

|P
20

CRI

93 24 V.

° RALI

on request

PL

©
H }\T_ @
7 Y] °
~ <
)
/ .
Code* Lighting data
Power (W) Im’ Length (mm)
DR2- 16 1470 1004
*Complete the code + (1) + (2) + (3) + (4) + (5)
(1) Diffuser (2) Installation  (3) CCT (4) Colour (5) Length (mm)
O Opal PL Ceiling Z 2700K 01 White L10 1004
SP Suspension C 3000K 02Black L...3
N 4000K RA?

CEA

"Product real lumen based on CCT at 4000K
2 Custom RAL
3 Full customization (min. 100mm max. 4000mm)

Accessories

07250 Driver 24V 75W classe Il IP20

09369 Dimmer 1CH DALI2-PUSH-0/1.10V

24V max11A

Z-DIM 48 1CH PUSH/WIRELESS
24-48V max.7A

ZQ20-05R0

194

Accessories only for suspension

AC00362_00001
AC00362

Square canopy white

Square canopy black

ACO00385
AC00385_00002

Round canopy white

Round canopy black

AC00262 Cable cover canopy white
@83mm

AC00320 Cable cover canopy black
@83mm
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PLAFONE/APPLIQUE

38 pl198 42 pl199 43 p.200 0808 p.201  1508/1510 p.202
1912 pl72 2421 p.203 3031 pl82 3546 pl8s 4731 p.204
5015 p.206 5634 p.208 006 0192

ANGOLARI

40 p.210 44 p211 46 p.212 1010 pl66  Odem p.168

1616R p.168 2020 p.213 3030 p.214 7676 p.215
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\‘\ (.
\\ 12,0 &
: ’ i mm

Code

K7382-S04-4262
K7382-S04-3162
K7382-S04-1262
K7384-S04-4262
K7384-S04-3162

€

Diffuser
Opal
Opal
Opal
Opal
Opal

Length (mm)
L=2000
L=2000
L=2000
L=3000
L=3000

Colour
Aluminium
White
Black
Aluminium

White

Profilo + diffusore + 4 tappi + 4 mollette
Profile + diffuser + 4 end caps + 4 spring clips
Profilé + diffuseur + 4 embouts + 4 ressorts

Perfil + difusor + 4 fapones + 4 clips

2x 2x 4x

198

Accessories

84-90380-51

84-90380-31

Lunghezza massima 3m
Maximum length 3m
Longueur maximale 3m
Longitud méxima 3m

Kit di ricambio con 4 molle di fissaggio e 4 tappi di chiusura grigi (2+2)

Spare kit with 4 fixing springs and 4 grey end caps (2+2)
Kit de rechange avec 4 ressorts de fixation et 4 embouts gris (2+2)
Kit de recambio con 4 clips de fijacion y 4 tapones grises (2+2)

Kit di ricambio con 4 molle di fissaggio e 4 tappi di chiusura bianchi (2+2)

Spare kit with 4 fixing springs and 4 white end caps (2+2)

Kit de rechange avec 4 ressorts de fixation et 4 embouts blancs (2+2)

Kit de recambio con 4 clips de fijacion y 4 tapones blancos (2+2)



13,0

P |
19,0
Code
Diffuser Length (mm) Colour ——mm

K7422-04-4262 Opal L=2000 Aluminium

K7422-04-3162 Opal L=2000 White

K7422-04-1262 Opal L=2000 Black

93
Profilo + diffusore + 4 tappi + 4 mollette Lunghezza massima 2m
Profile + diffuser + 4 end caps + 4 spring clips Maximum length 2m
Profilé + diffuseur + 4 embouts + 4 ressorts Longueur maximale 2m
Perfil + difusor + 4 tapones + 4 clips Longitud méxima 2m
Accessories

84-90420-51 Kit di ricambio con 4 molle di fissaggio e 4 tappi di chiusura grigi (2+2)
Spare kit with 4 fixing springs and 4 grey end caps (2+2)
Kit de rechange avec 4 ressorts de fixation et 4 embouts gris (2+2)
Kit de recambio con 4 clips de fijacion y 4 tapones grises (2+2)

2x 2x 4x

84-90420-31 Kit di ricambio con 4 molle di fissaggio e 4 tappi di chiusura bianchi (2+2)
Spare kit with 4 fixing springs and 4 white end caps (2+2)
Kit de rechange avec 4 ressorts de fixation et 4 embouts blancs (2+2)
Kit de recambio con 4 clips de fijacion y 4 tapones blancos (2+2)
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43

20,0

O —
Code .0
Diffuser Length (mm)  Colour ——mm

K7432-04-4262 Opal L=2000 Aluminium

K7432-04-3162 Opal L=2000 White

K7432-04-1262 Opal L=2000 Black

93
Profilo + diffusore + 4 tappi + 4 mollette Lunghezza massima 2m
Profile + diffuser + 4 end caps + 4 spring clips Maximum length 2m
Profilé + diffuseur + 4 embouts + 4 ressorts Longueur maximale 2m
Perfil + difusor + 4 tapones + 4 clips Longitud mdxima 2m
Adatto per Strip 220V
Suitable for 220V LED strips
Adapté aux rubans LED 220V
Apto para tiras LED de 220V
Accessories

84-90430-51 Kit di ricambio con 4 molle di fissaggio e 4 tappi di chiusura grigi (2+2)
Spare kit with 4 fixing springs and 4 grey end caps (2+2)
Kit de rechange avec 4 ressorts de fixation et 4 embouts gris (2+2)
Kit de recambio con 4 clips de fijacion y 4 tapones grises (2+2)

2x 2x 4x

84-90430-31 Kit di ricambio con 4 molle di fissaggio e 4 tappi di chiusura bianchi (2+2)
Spare kit with 4 fixing springs and 4 white end caps (2+2)
Kit de rechange avec 4 ressorts de fixation et 4 embouts blancs (2+2)
Kit de recambio con 4 clips de fijacion y 4 tapones blancos (2+2)
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0808

|P
20 @

8,0

Code* *Complete the code + (1) + (2) + (3) c

0808- (1) Diffuser (2) Colour (3) Length (mm) }T{

O Opal 00 Aluminium L10 1000
g; \é\l/hi’rs L20 2000 mm
ac
C€

Compatibile solo con Micro strip LED da 4mm Lunghezza massima 2m
Compatible only with 4mm Micro LED strip Maximum length 2m
Compatible uniquement avec ruban LED Micro de 4mm Longueur maximale 2m
Compatible solo con tira LED Micro de 4mm Longitud mdxima 2m

Profilo + diffusore + tappi (1 chiuso e 1 aperto) + molletta

Profile + diffuser + caps (1 closed and Topen) + clip

Profilé + diffuseur + embouts (1 fermé et 1 ouvert) + ressort de fixation
Perfil + difusor + tapas (1 cerrada y 1 abierta) + clip de fijacion

Single components code

Code Finish Length Decription
Profilo
14719 -01 L10 Proﬂle
-02 L20 Profilé
Perfil

Diffusore opale

14727 -L10 O.pctl diffuser
-L20 Diffuseur opale
Difusor opal

Tappo passacavo/Tappo chiuso
14729 -01 Grommet cap/closed cap

14730 -02 Embout presse-étoupe/Embout fermé
Tapdn pasa-cables/Tapdn ciego

Molletta

14777 Clip
Ressort

Clip

If the finish code is not specified, the product is supplied in aluminium.
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1508/1510

|P
20| | &

202

15,0
Code* *Complete the code + (1) + (2) + (3)
1508- (1) Diffuser (2) Colour (3) Length (mm)
1510- O Opal 00 Aluminium L10 1000
S Satin L20 2000
T Transparent L30 3000
L40 4000

1508 with adesive 1510 with clip
—— mm

Kit 1510 disponibile solo L20/L40 e solo con diffusore opale e trasparente

Kit 1510 available only in L2000 and L4000, and only with opal and transparent diffuser

Kit 1510 disponible uniquement en L2000 et L4000, et uniquement avec diffuseur opalin et transparent
Kit 1510 disponible solo en L2000 y L4000, y solo con difusor opal y transparente

Profilo + diffusore + tappi (1 chiuso e 1 aperto) + molletta

Profile + diffuser + caps (1 closed and 1 open) + clip

Profilé + diffuseur + embouts (1 fermé et Touvert) + ressort de fixation
Perfil + difusor + tapas (1 cerrada y 1 abierta) + clip de fijacion

Single components code

Lunghezza massima 4m
Maximum length 4m
Longueur maximale 4m
Longitud méxima 4m

Code Length Decription
-L10 Profilo
14285 -L20 Prof!\e
-L30 Profilé
-L40 Perfil
Diffusore trasparente
14000 Tronsporen‘r diffuser
Diffuseur transparent
Difusor transparente
-L10 Diffusore opale
14001 -L20 Opol diffuser
-L30 Diffuseur opale
-L40 Difusor opal
Diffusore satinato
14445 ngin diffuser. )
Diffuseur satiné
Difusor satinado
/ Tappo passacavo a pressione/Tappo chiuso a pressione
p 9 14249 Push-fit cable entry end cap/Push-fit closed end cap
14240 Embout & pression avec passage de céble/Embout & pression fermé
Tapdn terminal a presiéon con pasacables/Tapdn terminal ciego a presioén
Molletta (compatibile solo per la 1510)
14686 Clip (compatible only with profile 1510)
Ressort (compatible uniquement avec le profilé 1510)
Clip (compatible solo con el perfil 1510)
Accessories
10075 Adhesive magnet 50m 14071  Touch ON/OFF/DIM 12/24V
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7454

a1o
B
Code* *Complete the code + (1) + (2) + (3) 5 o
7454~ (1) Diffuser (2) Colour (3) Length (mm) g
O Opal 00 Aluminium L10 1000 mm
01 White L20 2000
L30 3000
L40 4000
93
Profilo + diffusore + tappi (1 chiuso e 1 aperto) Lunghezza massima 4m
Profile + diffuser + caps (1 closed and Topen) Maximum length 4m
Profilé + diffuseur + embouts (1 fermé et 1 ouvert) Longueur maximale 4m
Perfil + difusor + tapas (1 cerrada y 1 abierta) Longitud méxima 4m
Single components code
Code Finish Length Decription
L10 Profilo
14921 -0l L20 Proﬂ I?
L30 Profilé
L40 Perfil
-L10 Diffusore opale
14774 -L20 Opol diffuser
-L30 Diffuseur opale
-L40 Difusor opal

If the finish code is not specified, the product is supplied in aluminium.
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Code

— MM

KIT-ZZ5613-2

€

Diffuser
Opal

Length (mm) Colour
L=2000 Aluminium

Single components code

Compatibile solo con strip ZIG ZAG

Compatible only with ZIG ZAG LED strip
Compatible uniquement avec ruban LED ZIG ZAG
Compatible solo con tira LED ZIG ZAG

Code Length

14764

Decription

Profilo 2000mm
Profile 2000mm
Profilé 2000mm
Perfil 2000mm

-L20
14765 -L40

-L80

Diffusore opale (L20=2000mm, L40=4000mm, L80=8000mm)

Opal diffuser 2000mm (L20=2000mm, L40=4000mm, L80=8000mm)
Diffuseur opale 2000mm (L20=2000mm, L40=4000mm, L80=8000mm)
Difusor opal 2000mm (L20=2000mm, L40=4000mm, L80=8000mm)

14770

Tappo passacavo/Tappo chiuso
Grommet cap/closed cap

Embout presse-étoupe/Embout fermé
Tapdn pasa-cables/Tapdn ciego
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6713

s
=

135

60

Length (mm) Colour

KIT-ZZ6713-2 L=2000 Aluminium
93
Compatibile solo con strip ZIG ZAG
Compatible only with ZIG ZAG LED strip
Compatible uniquement avec ruban LED ZIG ZAG
Compatible solo con tira LED ZIG ZAG
Single components code
Code Length Decription
Profilo 2000mm
14771 Proﬁ\e 2000mm
Profilé 2000mm
Perfil 2000mm
-L20 Diffusore opale (L20=2000mm, L40=4000mm, L80=8000mm)
14772 -L40 Opal diffuser 2000mm (L20=2000mm, L40=4000mm, L80=8000mm)
-L80 Diffuseur opale 2000mm (L20=2000mm, L40=4000mm, L80=8000mm)
Difusor opal 2000mm (L20=2000mm, L40=4000mm, L80=8000mm)
Tappo passacavo/Tappo chiuso
14781 Grommet cap/closed cap

Embout presse-étoupe/Embout fermé
Tapdn pasa-cables/Tapdn ciego
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@
o

214
27,0
Code* *Complete the code + (1) + (2) + (3)
2711- (1) Diffuser (2) Colour (3) Length (mm)
0 Opal 00 Alminium | L10 1000 mm
01 White L20 2000
02 Black
93
Profilo + diffusore + tappi (1 chiuso e 1 aperto) Lunghezza massima 2m
Profile + diffuser + caps (1 closed and Topen) Maximum length 2m
Profilé + diffuseur + embouts (1 fermé et 1 ouvert) Longueur maximale 2m
Perfil + difusor + tapas (1 cerrada y 1 abierta) Longitud méxima 2m
Single components code
Code Finish Length Decription
Profilo
14543 -01 L10 Profile
-02 L20 Profilé
Perfil

Diffusore opale

14544 -L10 OApol diffuser
-L20 Diffuseur opale
Difusor opal

Tappo passacavo/Tappo chiuso
14545 -01 Grommet cap/closed cap

14546 -02 Embout presse-étoupe/Embout fermé
Tapdn pasa-cables/Tapdn ciego

Cassaforma per muratura L=1998mm
10966 Formwork for masonry, L =1998 mm
Coffrage pour magonnerie, L = 1998 mm
Encofrado para mamposteria, L = 1998 mm
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1707 DRYWALL STANDARD

-

2]

Standard Idro
[EEE]
| - M
e O
. = AN
H & i -
= m
Code* *Complete the code + (1) + (2) + (3)
1707- (1) Diffuser (2) Plastboard (3) Length (mm)
O Opal ST Standard L20 2000
~ N B Black ID Idro
CEANVCA®
TAGLI DI LUCE
Lights cuts
200x200mm 200x200mm 200x200mm
1707-2T 1707-2T-IDRO 1707-3T 1707-3T-IDRO 1707-4T 1707-4T-IDRO
Luce angolare Idro luce angolare Luce incrociata |dro luce incrociata Luce acroce Idro luce a croce
Angular light Idro angular light Cross light Idro cross light Cross-shaped light Idro cross-shaped light
Lumiere angulaire Idro lumiére angulaire Lumiere croisée |dro lumiére croisée Lumiere en croix Idro lumiére en croix
Luz angular Idro luz angular Luz cruzada |dro luz cruzada Luz en cruz Idro luz en cruz

Accessories

14001-L40  Copertura di ricambio da 4000 mm
Replacement cover 4000 mm
Couvercle de rechange 4000 mm
Cubierta de recambio 4000 mm
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ARCHITECTURAL PROFILE 10060 - XPS

60,0
o
Code Description 0 3
o g
P10060 U’ CEAI" ¢EigFmii i [EACIT ETCOUTIAEAIT 1 AAIA” P AOGEQY i~ AT "1 B
& T6IP40I60 T 1 ibOACAY IP4OBI
o
XPS material. Acrylic resin coating. Maximum LED compartment T H
width 20mm (1 LED strip). 14,0
Matériau XPS. Revétement en résine acrylique. Largeur maximale 47,0
dulogement LED : 20 mm (1 rubans LED).
Material XPS. Revestimiento en resina acrilica. Ancho méximo del
alojamiento LED: 20 mm (1 tiras LED).
ce 1150mm
Recommended profile: 1510
ARCHITECTURAL PROFILE 15030 - EPS
o
Code Description 2
P15030 U’ CEAI" cEiaFmiii IEACIT ETCOUTIAEAIT” AR € 1 ARIGIA™ iy (CCEA™ AlkEli
BOIACALY P4 O Fee Bl 7
EPS material. Paintable fiber-reinforced acrylic resin coating.
(1LED strip IP65). 0
Matériau EPS. Revétement en résine acrylique fibrée peinturable.
(1ruban LED IP65).
Material EPS. Revestimiento en resina acrilica con fibra, pintable.
(1tira LED IP65).
ce 1000mm

*Venduto senza profilo di contenimento strip LED / *Sold without L ED strip housing profile / *Vendu sans profilé de logement pour ruban LED / *Se vende sin perfil de

alojamiento para tira LED



ARCHITECTURAL PROFILE 75036 - PU

Code

Description

P75036

y

g3

€ T6IPAOISET W ib0iACAly IPAOBI

PU material. Acrylic resin coating. Maximum LED compartment
width 25mm (1 LED strip).

Martériau PU. Revétement en résine acrylique. Largeur maximale du
logement LED : 25 mm (1 ruban LED).

Material PU. Revestimiento en resina acrilica. Ancho mdximo del
alojamiento LED: 25 mm (1 tira LED).

2000mm

Recommended profile: 1510

ARCHITECTURAL PROFILE 11515 - PU

Code

Description

P11515

ce

& T6IP40I65 T T bOACALY IP4OBi

PU material. Acrylic resin coating. Maximum LED compartment
width 22mm (1 LED strip).

Matériau PU. Revétement en résine acrylique. Largeur maximale du
logement LED : 22 mm (1 ruban LED).

Material PU. Revestimiento en resina acrilica. Ancho méximo del
alojamiento LED: 22 mm (1 tira LED).

s

ns

2000mm

Recommended profile: 1510

*Venduto senza profilo di contenimento strip LED / *Sold without L ED strip housing profile / *Vendu sans profilé de logement pour ruban LED / *Se vende sin perfil de

alojamiento para tira LED
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PADDO

design by Roberto Cola

Paddo é un prodotto di illuminazione flessibile ed efficiente, ideale per

spazi in continuo cambiamento e modelli di lavoro ibridi. Grazie al binario
elettrificato, permette una distribuzione omogenea della luce, con un sistema
di lenti ad alta efficienza che integrano un modulo antiabbagliamento

per massimo comfort visivo. Con un’efficienza luminosa fino a 140 Im/W,
consente ampie distanze di installazione, riducendo di conseguenzai
consumi. |l design leggero e minimale, con rotazione flessibile, assicura un

adattamento semplice e prestazioni elevate in qualsiasi ambiente.

PADDO is a versatile and
efficient lighting product, ideal
for environments in constant
change as well as hybrid
working spaces. Thanks fo the
electrified track, it allows for an
even light distribution, with a
high-efficiency lens system that
integrates an anti-glare module
for maximum visual comfort.
With a luminous efficiency up

to 140 Im/W, it enables wide
installation distances, thus
reducing energy consumption.
The minimalist design with

a rotation system ensures a
simple and easy installation
and high performance in any
environment.

232

Paddo est un produit d’éclairage
flexible et efficace, idéal pour les
espaces qui changent souvent et
les modéles de travail hybrides.
Gréce au rail triphasé, il permet
une distribution uniforme de

la lumiére, avec un systéeme

de lentilles a haute efficacité

et rendement, incorporant un
module anti-éblouissement

pour un confort visuel maximal.
Avec une efficacité lumineuse
allant jusqu’a 140 Im/W, il
permet de grandes distances
d’installation, réduisant ainsi la
consommation. Le design léger
et minimaliste avec une rotation
flexible garantit une adaptation
facile et des performances
élevées dans n'importe

quel environnement.

Paddo es un producto de
iluminacion flexible y eficiente,
ideal para espacios en
constante cambio y modelos
de trabajo hibridos. Gracias
al electrificado, permite una
distribucion homogénea de la
luz, con un sistema de lentes
de alta eficiencia que integra
un médulo antideslumbrante
para un mdaximo confort
visual. Con una eficiencia
luminosa de hasta 140 Im/W,
permite amplias distancias
de instalacién, reduciendo
asi el consumo de energia. El
disefo ligero y minimalista,
con rotacion flexible, asegura
una adaptacion sencillay

un rendimiento elevado en
cualquier entorno.
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PADDO HC
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PADDO HC 30 PADDO HC 60
PADDO HC 30-J (adjustable)
Installazione Installation Installation Instalacion
Binario elettrificato Track system Rails électrifiés Carriles electrificados
Materiali Materials Matériels Materiales
Corpo: Alluminio Body: Aluminium Corps: Aluminium Cuerpo: Aluminio

Ofttica: PMMA Optics: PMMA Optique: PMMA Optica: PMMA
Alimentazione Power supply Alimentation Alimentacion
220/240 Vac 220/240 Vac 220/240 Vac 220/240 Vac
Versioni Versions Versions Versiones
Dali2, On/off Dali2, On/off Dali2, On/off Dali2, On/off
30°
55°
bianco nero 65°
white black
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PADDO FLAT 30 PADDO FLAT 60
PADDO FLAT 30-J (adjustable)
Installazione Installation Installation Instalacion

Binario elettrificato

Track system

Rails électrifiés

Carriles electrificados

Materiali Materials Matériels Materiales
Corpo: Alluminio Body: Aluminium Corps: Aluminium Cuerpo: Aluminio
Ofttica: PMMA Optics: PMMA Optique: PMMA Optica: PMMA
Alimentazione Power supply Alimentation Alimentacion
220/240 Vac 220/240 Vac 220/240 Vac 220/240 Vac
Versioni Versions Versions Versiones
Dali2, On/Off Dali2, On/Off Dali2, On/Off Dali2, On/Off
30° Asymmetric
60°
bianco nero 10°
white black
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PERFETTO
SPOT

Eleganza funzionale, precisione e versatilita in un’unica collezione.

La famiglia PERFETTO SPOT unisce prestazioni luminose elevate e
controllo progettuale raffinato: una gamma di apparecchi che include
soluzioni da incasso, oscillanti e rotanti, proiettori compatti, sospesi, a
plafone e adatti all'installazioni a binario. Ogni variante € pensata per
rispondere con flessibilita ai requisiti architettonici e illuminotecnici piU
esigenti, offrendo fascio luminoso diretto preciso, opzioni di orientabilita

e modularita d’'installazione.

Grazie all'vtilizzo di ottiche premium e alla possibilita di integrazione
con sistemi di controllo professionali, questi proiettori garantiscono
un’illuminazione focalizzata e adattabile, ideale per valorizzare spazi
espositivi, retail, ambienti professionali e scenari dinamici. Elegante
nel design, potente nella resaq, versatile nelle applicazioni: la soluzione
perfetta per chi non accetta compromessi tra estetica e prestazioni.

Functional elegance, precision, and
versatility in a single collection. The
PERFETTO SPOT family combines high
luminous performance with refined design
control: a range of fixtures including
recessed, tilting and rotating solutions,
compact projectors, suspended, surface-
mounted, and track-installation models.
Each variant is designed to flexibly meet
the most demanding architectural and
lighting requirements, offering precise direct
light Beam (°)s, orientation options, and
installation modularity.

Thanks to the use of premium optics and the
possibility of integration with professional
control systems, these spotlights ensure
focused and adaptable lighting, ideal

for enhancing exhibition spaces, retail,
professional environments, and dynamic
settings. Elegant in design, powerful in
performance, versatile in application:

the perfect solution for those who accept
no compromise between aesthetics and
functionality.
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Elégance fonctionnelle, précision et
polyvalence dans une collection unique. La
famille PERFETTO SPOT associe de hautes
performances lumineuses a un contréle
raffiné de la conception : une gamme

de luminaires comprenant des solutions
encastrées, oscillantes et orientables,

des projecteurs compacts, suspendus, en
plafonnier et adaptés aux installations

sur rail. Chaque variante est congue pour
répondre avec flexibilité aux exigences
architecturales et photométriques les plus
pointues, offrant des faisceaux lumineux
directs précis, des options d’orientation et
une modularité d’installation.

Grdce a l'vtilisation d’optiques haut de
gamme et & la possibilité d’intégration avec
des systémes de contréle professionnels, ces
projecteurs assurent un éclairage focalisé et
adaptable, idéal pour mettre en valeur des
espaces d’exposition, des environnements
de vente, des bureaux et des scénarios
dynamiques. EIégc:n’r dans son design,
puissant dans ses performances, polyvalent
dans ses applications : la solution parfaite
pour ceux qui n'acceptent aucun compromis
entre esthétique et efficacité.

Elegancia funcional, precisién y versatilidad
en una sola coleccién. La familia PERFETTO
SPOT combina un alto rendimiento luminico
con un control de disefio refinado: una
gama de luminarias que incluye soluciones
empotradas, oscilantes y orientables,
proyectores compactos, suspendidos, de
superficie y aptos para instalaciones en
carril. Cada variante estd pensada para
responder con flexibilidad a los requisitos
arquitecténicos e iluminotécnicos mds
exigentes, ofreciendo haces de luz directa
precisos, opciones de orientabilidad y
modularidad de instalacién.

Gracias al uso de épticas premiumy a la
posibilidad de integracién con sistemas de
control profesionales, estos proyectores
garantizan una iluminacién focalizada y
adaptable, ideal para valorizar espacios
expositivos, retail, entornos profesionales

y escenarios dindmicos. Elegante en el
diseio, potente en el rendimiento, versatil
en sus aplicaciones: la solucién perfecta
para quienes no aceptan compromisos entre
estética y prestaciones.
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NANOPERFETTO SURFACE

P
20

CRI DALI

90 v

™

NANOPERFETTO UP NANOPERFETTO S
=4
NANOPERFETTO R NANOPERFETTO BASE
Installazione Installation Installation Instalacion

Soffitto-Parete, Sospensione

Ceiling-Wall, Suspension

Plafond-Mur, Lampe & suspension

Techo-Pared, Lampara colgante

Materiali Materials Matériels Materiales
Corpo: Alluminio Body: Aluminium Corps: Aluminium Cuerpo: Aluminio
Ofttica: PMMA Optics: PMMA Optique: PMMA Optica: PMMA
Alimentazione Power supply Alimentation Alimentacion

300/350/500/600/700 mA

300/350/500/600/700 mA

300/350/500/600/700 mA

300/350/500/600/700 mA

Versioni
Dali, Wireless, Phase cut, On/off

Versions
Dali, Wireless, Phase cut, On/off

Versions
Dali, Wireless, Phase cut, On/off

Versiones
Dali, Wireless, Phase cut, On/off

UP S R/ BASE
21° 26° 21° 15°+47°
38° 34° 38°
bianco nero 540 540 500
white black
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MINIPERFETTO LKM

IP || 230 | CRI
20 | | V¢ | 90

MINIPERFETTO LKM

Installazione
Binario elettrificato

Installation
Track system

Installation
Rails électrifiés

Instalacion
Carriles electrificados

Materiali Materials Matériels Materiales
Corpo: Alluminio Body: Aluminium Corps: Aluminium Cuerpo: Aluminio
Ofttica: PMMA Optics: PMMA Optique: PMMA Optica: PMMA
Alimentazione Power supply Alimentation Alimentacion
230 Vac 230 Vac 230 Vac 230 Vac

Versioni Versions Versions Versiones

On/off, Phase cut

On/off, Phase cut

On/off, Phase cut

On/off, Phase cut

Phase cut version only for QW

bianco nero
white black
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MINIPERFETTO BASE

|P 230
20 VAC

CRI
90

MINIPERFETTO BASE
Installazione Installation Installation Instalacion
Soffitto-Parete Ceiling-Walll Plafond-Mur Techo-Pared
Materiali Materials Matériels Materiales
Corpo: Alluminio Body: Aluminium Corps: Aluminium Cuerpo: Aluminio
Ofttica: PMMA Optics: PMMA Optique: PMMA Optica: PMMA
Alimentazione Power supply Alimentation Alimentacion
230 Vac 230 Vac 230 Vac 230 Vac
Versioni Versions Versions Versiones

Phase-cut, On/Off

Phase-cut, On/Off

Phase-cut, On/Off

Phase-cut, On/Off

bianco nero
white black
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24°
45°
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MICROPERFETTO CUPCAKE

é% %ISI DALI| | S

MICROPERFETTO CUPCAKE
Installazione Installation Installation Instalacion
Soffitto-Parete Ceiling-Walll Plafond-Mur Techo-Pared
Materiali Materials Matériels Materiales
Corpo: Alluminio Body: Aluminium Corps: Aluminium Cuerpo: Aluminio
Ofttica: PMMA Optics: PMMA Optique: PMMA Optica: PMMA
Alimentazione Power supply Alimentation Alimentacion
270/350/500 mA 270/350/500 mA 270/350/500 mA 270/350/500 mA
Versioni Versions Versions Versiones

Dali2, Phase cut, Wireless, On/off Dali2, Phase cut, Wireless, On/off Dali2, Phase cut, Wireless, On/off Dali2, Phase cut, Wireless, On/off

16°
30°

bianco nero 45°

white black
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MICROPERFETTO LOW-R

P
20

%ISI DALI

&

MICROPERFETTO LOW-R

Installazione Installation Installation Instalacion
Soffitto-Parete Ceiling-Walll Plafond-Mur Techo-Pared
Materiali Materials Matériels Materiales
Corpo: Alluminio Body: Aluminium Corps: Aluminium Cuerpo: Aluminio
Ofttica: PMMA Optics: PMMA Optique: PMMA Optica: PMMA
Alimentazione Power supply Alimentation Alimentacion
250/350/500 mA 250/350/500 mA 250/350/500 mA 250/350/500 mA
Versioni Versions Versions Versiones

Dali2, 1/10V, Push, Phase cut

Dali2, 1710V, Push, Phase cut

Dali2, 1/10V, Push, Phase cut

Dali2, 1710V, Push, Phase cut

bianco nero
white black
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16°
30°
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ZITO

Progettato per ambienti retail e spazi commerciali di
grandi dimensioni, ZITO combina un design ultrasottile
con uniinclinazione asimmetrica della sorgente luminosa,
ideale per liilluminazione verticale e il wall washing.

Nella versione 2.0, la sorgente puo essere inclinata

Fior i00HAl Il TARIAE oW ETCEIAGEIAT &C TE™ T ETCEN
GOORET B’ 11 ° AT~ INEAAIALICO iy AGOECCE (ElDgAIACET ” i
ottico avanzato garantisce una distribuzione uniforme

valorizzando al meglio i prodotti esposti.

Con una lunghezza di 1500 mm e una potenza massima
di 50W, ZITO assicura prestazioni elevate riducendo

il numero di corpi illuminanti necessari. Il risultato

pic Tl W T glo TEIEOFAIE TCENIO T 60ETE™ IEI 1A” AAGI
consumo, che consente un notevole risparmio energetico

e una gestione ottimizzata dei costi.

Designed for retail and large
commercial spaces, ZITO combines an
ultra-slim design with an asymmetric tilt
of the light source, making it ideal for
vertical illumination and wall washing.
Inits 2.0 version, the light source can

be tilted up to 30°, either individually

or simultaneously, offering maximum
design flexibility. The advanced optical
system ensures uniform light distribution
across shelves, displays, and vertical
surfaces, effectively enhancing

product visibility. With a length of

1500 mm and a maximum output of
50W, ZITO delivers high performance
while reducing the number of fixtures
required. The result is efficient,
homogeneous lighting with lower
energy consumption and optimized cost
management.
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Congu pour le retail et les grands
espaces commerciaux, ZITO associe

un design ultra-fin & une inclinaison
asymétrique de la source lumineuse,
idéale pour I'éclairage vertical et le

wall washing. Dans sa version 2.0, la
source lumineuse peut étre inclinée
jusqu’a 30°, de maniére individuelle

ou simultanée, offrant une flexibilité
maximale en matiére de conception.
Son systeme optique avancé garantit
une répartition homogene de la lumiere
sur les étagéres, les présentoirs et les
surfaces verticales, mettant en valeur
les produits exposés. Avec une longueur
de 1500 mm et une puissance maximale
de 50W, ZITO assure des performances
élevées tout en réduisant le nombre de
luminaires nécessaires. Le résultat : un
éclairage efficace, uniforme et a faible
consommation d’énergie, pour une
gestion optimisée des coUts.

Disefiado para el retail y grandes
espacios comerciales, ZITO combina
un disefio ultrafino con una inclinaciéon
asimétrica de la fuente de luz, ideal para
la iluminacién vertical y el wall washing.
En su versién 2.0, la fuente luminosa
puede inclinarse hasta 30°, de forma
individual o simultdneaq, ofreciendo

la maxima flexibilidad de disefio. Su
avanzado sistema éptico garantiza
una distribucién uniforme de la luz
sobre estanterias, expositores y
superficies verticales, realzando la
visibilidad de los productos. Con una
longitud de 1500 mm y una potencia
méxima de 50W, ZITO ofrece un alto
rendimiento reduciendo la cantidad de
luminarias necesarias. El resultado es
una iluminacién eficiente, homogénea
y de bajo consumo energético, lo que
permite una gestion optimizada de los
costes.
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TRACKS

| binari sono progettati per essere facilmente

y EAdcCllggoi Ay AGIECCOANIGT vy~ AEAAGII
AGAYETAIG TEIIP” IAET yolAICe IARITAC ¢ GIOTE
AEQ vy~ AEAAQUAG TAE TCEIAR eEAEIT I TCl
Al T IO TEIO” Al W ETCEIT 6 ARA” AlIAETY
¢ ITEAEAA(C® 148l TCEAGE TCUICEA TUAIIG TEAGANIAGAR
AEIARE” ABIAAE T AlnAT W UAI A OC° Al liAEAY)

ambienti.

The tracks are designed for easy
installation on ceilings, walls, or
recessed, for the use of projectors
or pendant luminaires. The
simplicity of luminaire installation
allows lighting systems to be easily
modified without costly technical
interventions, enabling the creation
of dynamic scenarios adaptable to
different environments.
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Les rails sont congus pour une
installation facile au plafond,

au mur ou en encastré, pour
I'utilisation de projecteurs ou de
luminaires suspendus. La simplicité
d’installation des appareils permet
de modifier facilement les systémes
d’éclairage sans interventions
techniques colteuses, offrant ainsi
la possibilité de créer des scénarios
dynamiques adaptés aux différents
environnements.

Los carriles estan disefiados

para una instalacién sencilla en
techo, pared o empotrada, para
el uso de proyectores o luminarias
colgantes. La facilidad de
instalacién de los equipos permite
modificar facilmente los sistemas
de iluminacion sin necesidad de
intervenciones técnicas costosas,
posibilitando la creacion de
escenarios dindmicos adaptables a
diferentes entornos.
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BROADWAY

| sistemi da incasso sono gli autori di coreografie
sempre nuove, perché I'effetto di continuita luminosa
sui soffitti & personalizzabile per creare combinazioni
ogni volta inedite. Le necessita architetturali sono
ampiamente corrisposte dal design del prodotto.

Il sistema Broadway é innovativo e coerente. Inserito
in un ambiente sobrio, ma elegante e ricercato, é in
grado di trasformarsi da punto luce a vero e proprio

complemento d’arredo.

Recessed systems are the

creators of ever-changing

lighting choreographies, as the
continuous light effect on ceilings

can be customized to generate new
combinations each time. Architectural
requirements are fully met by the
product’s design. The Broadway
system is both innovative and
consistent: when integrated into a
refined yet understated environment,
it evolves from a simple light point into
a true furnishing element.

Les systémes encastrés sont les
auteurs de chorégraphies lumineuses
toujours renouvelées, car I'effet de
continuité lumineuse au plafond peut
étre personnalisé pour créer des
combinaisons inédites. Les besoins
architecturaux sont pleinement
satisfaits par le design du produit.

Le systéme Broadway est a la fois
innovant et cohérent : intégré dans un
environnement sobre mais élégant et
raffiné, il se transforme d’un simple
point lumineux en un véritable élément
d’ameublement.

Los sistemas empotrados son los
creadores de coreografias luminosas
siempre nuevas, ya que el efecto de
continuidad de la luz en los techos
puede personalizarse para Unicas y
sorprendentes en cada proyecto. Las
exigencias arquitecténicas encuentran
una respuesta perfecta en el disefio
del producto. El sistema Broadway
representa una solucién innovadora

y coherente. Integrado en un entorno
sobrio, pero elegante y sofisticado, es
capaz de evolucionar desde un simple
punto de luz hasta convertirse en un
auténtico elemento de disefio interior.
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MICROPERFETTO LARGE BROADWAY

IP DALI AC DIRECT CRI
20 w90
Installazione Installation Installation Instalacion

Binario elettrificato

Track system

Rails électrifiés

+ ARGEAIEIEACAIOIA” ABA

Materiali ‘
+OAy ol e l6 ) )
i [0ECCOAENISEATOY O T EAGIVICE T

Materials ’
>0/l (CTITIETU o
1EOEACOAlISEAGTOY OiG T EAVICET

Matériels ‘
+OAYAll (CTITIET W o
1EQEACECAIISEABTOY 601G T DAEIVICE T

Materiales
seBhyh 0
1EQEACOAlISEATOY 6) T EAGIVICE T

Alimentazione Power supply Alimentation Alimentacion
220/240 Vac 220/240 Vac 220/240 Vac 220/240 Vac
Versioni Versions Versions Versiones
Dali, On/Off Dali, On/Off Dali, On/Off Dali, On/Off
20°
29°
nero 42°
black 61°
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MICROPERFETTO LARGE BROADWAY LKM REFLECTOR

Code* Lighting data
Watt Im' ?J @ 135
789-369... 25 2543 ,91 o}
83 -

*Complete the code + (1) + (2) + (3)

(nccT (2)Beam(°)  (3) Colour g{ BJ:EQ

200

A 4000K Y 20 -16 Black PR
B 3000K X 29
C 2700K W 42

€K@ U ¢

TFAGAEACIAE” k& T ETIA” AEABO Ti++si” CI6OOON

MICROPERFETTO LARGE BROADWAY LKM DALIREFLECTOR

Code* Lighting data
Watt Im’
790-369... 25 2543

*Complete the code + (1) + (2) + (3)

o
o
3

(1)CCT (2) Beam (°) (3) Colour g{ ECEO
A 4000K Y 20 16 Black R
B 3000K X 29
C 2700K W 42

CEE & @ v

TFAGABACIAE” (& T ETIA” AEABO Ti++si (I6600N

BROADWAY 343
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MINI

ROOLER

design by Alessandro Pedretti

La famiglia MINIROOLER, costituita da apparecchi dark
louvre, rappresenta la rivoluzione del comfort visivo non
solo in termini di performance illuminotecnica, ma anche
di adattamento allo spazio architetturale. Un lingotto di
pura luce dove la personalizzazione della finitura estetica
lo rende allioccorrenza minimale o protagonista negli
spazi. Integrato mimeticamente nei soffitti o esaltato
nelle sue caratteristiche di finiture materiche esclusive

si pone come una nuova visione di sistema declinabile in
alte performance illuminotecniche e di qualita visiva.

MINIROOLER is a family of dark louvre
fittings and represents a revolution in
visual comfort, not only in terms of lighting
performance but also in its adaptation to
architectural spaces. It offers a line of pure
light, where finish customization allows it
to be either a minimalist element or a focal

point, depending on the needs of the space.

Seamlessly integrated into ceilings or
enhanced by its exclusive material finishes,
it can be considered a new vision of lighting
systems, combining high performance with
superior visual quality.

358

La famille MINIROOLER, composée

de luminaires a paralumes sombres,
représente une révolution dans le confort
visuel, non seulement en termes de
performances d’'éclairage, mais aussi

en termes d’adaptation a I'espace
architectural. Un lingot de lumiére pure ou
la personnalisation de la finition esthétique
le rend minimaliste ou protagoniste de
I'espace. Intégré de maniére mimétique
dans les plafonds ou mis en valeur dans
ses finitions matérielles exclusives, il se
présente comme une nouvelle vision

d’un systéme qui peut étre décliné en
performances lumineuses et en qualité
visuelle élevées.

La familia MINIROOLER, compuesta por
luminarias de lamas oscuras, representa
una revolucién en el confort visual, no
s6lo en términos de rendimiento luminico,
sino también de adaptaciéon al espacio
arquitecténico. Un lingote de luz pura
donde la personalizacion del acabado
estético la convierte en minimalista o

en protagonista del espacio. Integrada
miméticamente en los techos o realzada
en sus acabados de materiales exclusivos,
se presenta como una nueva visién de

un sistema que puede declinarse en alto
rendimiento luminico y calidad visual.
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TORI L
P
20| ¥

CRI UGR| [ =
90 DAL <16 <

TORI L TORI L-TR

Installazione Installation Installation Instalacion

Incasso soffitto Ceiling recess Encastrement au plafond Empotrar techo

Materiali Materials Matériels Materiales

Corpo: Alluminio Body: Aluminium Corps: Aluminium Cuerpo: Aluminio

Ottica: PMMA Optics: PMMA Optique: PMMA Optica: PMMA

Alimentazione Power supply Alimentation Alimentacion

350/500/700/900 mA 350/500/700/900 mA 350/500/700/900 mA 350/500/700/900 mA

Versioni Versions Versions Versiones

Dali, Wireless, Phase cut, On/off Dali, Wireless, Phase cut, On/off Dali, Wireless, Phase cut, On/off Dali, Wireless, Phase cut, On/off
18°
24°

bianco nero 36°

white black 50°
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PERFETTO

1N

Gliincassi PERFETTO IN offrono una diffusione luminosa
genera le o d’accento, garantendo sempre un elevato
rendimento luminoso. La famiglia comprende versioni
dedicate sia agli ambienti interni che esterni, con forme
circolari che si armonizzano con qualsiasi contesto
architettonico. Sono disponibili varianti fisse, orientabili
e wall-washer, in diametri da 40 mm a 90 mm, per
rispondere a ogni esigenza applicativa.

PERFETTO IN recessed luminaires
provide both general and accent
lighting, always ensuring high
luminous efficiency. The range
includes versions designed for both
indoor and outdoor environments,
featuring circular shapes that blend
seamlessly with any architectural
context. Fixed, adjustable and
wall-washer versions are available,
with diameters ranging from 40 mm
to 90 mm, to meet every lighting
requirement.

392

Les encastrés PERFETTO IN
offrent un éclairage général ou
d’accentuation, tout en garantissant
un rendement lumineux élevé. La
gamme comprend des versions
destinées aux environnements
intérieurs et extérieurs, avec des
formes circulaires s’intégrant
harmonieusement a tout contexte
architectural. Des variantes fixes,
orientables et wall-washer sont
disponibles, avec des diamétres
allant de 40 mm a 90 mm, pour
répondre a toutes les exigences
d’éclairage.

Los empotrables PERFETTO IN
ofrecen una iluminacién general o
de acento, garantizando siempre
una alta eficiencia luminosa.

La familia incluye versiones
destinadas tanto ainteriores como
a exteriores, con formas circulares
que se integran perfectamente en
cualquier entorno arquitecténico.
Estan disponibles versiones fijas,
orientables y wall-washer, con
didmetros de 40 mm a 90 mm, para
satisfacer cualquier necesidad de
iluminacién.



























PERFETTO-IN 70

IP | | CRI ™ bALll | =
43 | | 90 °
D64mm
Code* Lighting data
Watt mA Im’
6 180 526 3
262-039 ... 9 250 749
12 350 987
L !
59
*Complete the code + (1) + (2) + (3) + (&) !
) CccT (2) Beam (°) (3) Control 2 (4) Colour @
C 2700K Y 21 N -16 Black
B 3000K X 38 -21 White
A AN . A 4000K W 44
CE@AANT
"Product real lumen based on CCT at 4000K
2Driver to be ordered separately
Accessories
81-04023  Driver 10W 180mA o
T AEI+EC20200 28-4208-30 =A" TOLCAEL" (eE6;” AE
81-04009  Driver 10W 250mA Honeycomb
) Nid d'abeille
81-04010 Driver 15W 350mA - Phase cut Panel de abeja
81-04003  Driver 20W 350mA - DALI 28-4065-47 iECRGIGIOAT” (O
Prismatic spread lens
81-04090  Driver 350mA - Wireless Verre fexturé
Bluetooth Vidrio texturizado
28-4065-61 Vetro sabbiato
28-4039-100 Cilindro oro safinato =AONCEAB M
" CITEADOEA ONEI Verre sablé
Cylindre or satiné Vidrio esmerilado
Cilindro oro satinado 28-4065-103  Vetro ellittico
28-4039-31 Cilindro bianco Elliptical spread lens
CICEIA ONE Verre elliptique
Cylindre blanc Vidrio eliptico
Cilindro blanco

PERFETTOIN 401
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La gamma RA rappresenta una soluzione d’illuminazione versatile
e performante, capace di coniugare efAcienza energetica, qualita
della luce e design discreto. Comprende diversi modelli, pensati
per adattarsi a differenti esigenze di progetto, dalle installazioni
pit compatte a quelle che richiedono potenze maggiori. Il design
elegante e minimale consente un’integrazione armoniosa in
qualsiasi contesto architettonico, mentre I'afAdabilita dei
materiali e la tecnologia LED di ultima generazione garantiscono
prestazioni costanti e durature. Questa famiglia di prodotti

offre una risposta completa e aessibile per chi desidera
un’illuminazione professionale, moderna e rispettosa dei consumi.
Parte della gamma degli incassi e sviluppata con alti gradi IP per
far si che i prodotti, oltre a risultare afAdabili e resistenti, possano
essere integrati anche in spazi con elevati livelli di umidita (bagni,

docce, spa) ed aumentando quindi le possibilita di applicazione.

The RA range represents a versatile
and high-performance lighting solution,
* AEIC6IAG T AITEIE TEAOGIEOHAIE TAG
light quality and a discreet design. It
includes several models designed to
meet different project requirements,
from the most compact installations
to those requiring higher power. Its
elegant and minimal appearance
allows for harmonious integration

into any architectural context, while
the reliability of the materials and the
latest generation of LED technology
ensure consistent and long-lasting
performance.

Part of the recessed range is also
developed with high IP ratings, making
these products not only reliable

and resistant but also suitable for
integration in spaces with high levels of
humidity, such as bathrooms, showers
and spas, thereby increasing the
possibilities of application.

406

La gamme RA représente une solution
diéclairage polyvalente et performante,
Ay AEIAE GIENEOFA" AICEIE TEAOECK/E
qualité de lumiére et design discret. Elle
comprend plusieurs modeéles congus
pour répondre a différentes exigences
de projet, des installations les plus
compactes a celles nécessitant une
puissance plus élevée. Son esthétique
élégante et minimaliste permet

une intégration harmonieuse dans

tout contexte architectural, tandis
VEEK i AlCEIAEATT ~ CEAl” GIECK 1
technologie LED de derniére génération
garantissent des performances
constantes et durables.

Une partie de la gamme encastrée

est également développée avec des
indices de protection IP élevés, ce qui

AE T AEAEAY AGAEICAITO TIAECE T ETCHH AEAI
et résistants, mais aussi adaptés a une
intégration dans des espaces a forte
humidité, tels que les salles de bains, les
douches et les spas, augmentant ainsi
les possibilités diapplication.

La gama RA representa una solucion

de iluminacion versatil y de alto
rer!djmjentohcqpqz, de combinar

luz y un disefio discreto. Incluye varios
modelos disefiados para adaptarse a
diferentes requisitos de proyecto, desde
las instalaciones mas compactas hasta
aquellas que requieren mayor potencia.
Su estética elegante y minimalista
permite una integracion armoniosa

en cualquier contexto arquitectonico,
WIETCA AIyCEl i Al AAEIOAI
materiales y la tecnologia LED de ultima
generacion garantizan un rendimiento
constante y duradero.

Parte de la gama de empotrables
también se ha desarrollado con altos
grados de proteccion IP, lo que hace
que estos productos no solo sean

¥+ AEAGIAEAIACE TCEAlIAITOIC T AETI
adecuados para integrarse en espacios
con altos niveles de humedad, como
bafos, duchas y spas, ampliando asi las
posibilidades de aplicacion.
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KARDAN

KARDAN é ideale per ambienti espositivi e ovunque siano richieste luci
d’accento, come vetrine, musei, gallerie d’arte. Caratterizzato da una
o due fonti luminose orientabili e indipendenti fra loro, disponibile nella
versione con e senza cornice é facilmente integrabile in ogni tipologia
di arredo grazie alle sue linee essenziali e all’ampia gamma di accessori

ottici a corredo.

KARDAN is ideal for exhibition spaces

and wherever accent lighting is required,
such as shop windows, museums, and art
galleries. Featuring one or two adjustable
and independent light sources, it is available
in both trim and trimless versions. Thanks to
the essential lines and wide range of optical
accessories, it is easly integrated into any
type of interior design.

424

KARDAN est idéal pour les espaces
d’exposition et partout ou un éclairage
d’accentuation est nécessaire, comme les
vitrines, les musées et les galeries d’art. Doté
d’une ou deux sources lumineuses orientables
et indépendantes, il est disponible en version
avec ou sans cadre. Ses lignes essentielles

et salarge gamme d’accessoires optiques
permettent une intégration facile dans tout
type d’'aménagement.

KARDAN es ideal para espacios expositivos
y en cualquier lugar donde se requiera
iluminacién de acento, como escaparates,
museos y galerias de arte. Con una o dos
fuentes de luz orientables e independientes,
estd disponible en versiones con o sin marco.
Sus lineas esenciales y suamplia gama de
accesorios 6pticos permiten integrarlo
fdcilmente en cualquier tipo de disefio
interior.
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KARDAN - IN1L

IP | CRI h oALll | =
20 90 <
135X130mm
Code* Lighting data
Watt mA Im’
12 350 1314
508-211
18 500 1825
*Complete the code + (1) + (2) + (3)
() CCT  (2) Control? (3) Beam(®) (4) Colour L
161
A 4000K |N Y 24 -21  White
B 3000K X 30 -16  Black
~ C 2700K W45
CEANA® vV 55
"Product real lumen based on CCT at 4000K
2 Driver to be ordered separately
KARDAN - IN 2L
IP | CRI h oALll | =
20( 90 @
135X245mm
Code* Lighting data
70° 70° °
Watt mA Im’ N N =]
03221 | 2 350 1314 ‘ ‘
18 500 1825 so  sof )
*Complete the code + (1) + (2) + (3) 5} 8
1) CCT (2) Control 2 (3) Beam(®) (4) Colour —
224
e
A 4000K |N Y 24 -21  White 274
B 3000K X 30 <16 Black
- N C 2700K W 45
CEAN A vV 55

"Product real lumen based on CCT at 4000K

2 Driver to be ordered separately

81-04010
81-04003
81-040M1
81-04002
81-04092
81-04012
81-04066
81-04021

428

Accessories

Driver 15W 350mA Phase-cut

Driver 20W 350mA DALI

Driver 23W 500mA

Driver 20W 500mA DALI/1-10V/Push
Driver 21W 500mA Wireless Bluetooth
Driver 32W 700mA

Driver TW-32W 700mA 1-10V/Push
Driver 50W 2x500mA

28-4536-30 Frangiluce alveolare
Honeycomb
>AgEiTlAamE AEEAT TCIAENEC
Panel de abeja

28-3905-47 Schermo di chiusura in
termoplastico trasparente
Closing screen in clear thermoplastic
material
Ecran de fermeture en
thermoplastique transparent
Pantalla de cierre en termopldstico
transparente



















vela
elcom

SAO T3

IP CRI UGR AC DIRECT
40 | | 80 | <19 |**

A<

2100mm
Code* Lighting data
Power Im' Beam (°)
Vo SN3- 10 925 90
*Complete the code + (1) + (2)
(1) Power (2)CCT
10W 10 C 3000K
N 4000K
ce
"Product real lumen based on CCT at 4000K
White finish only
SAO 174

IP CRI UGR AC DIRECT
40 | | 80 | <19 |**

A<

@150mm
Code* Lighting data
Power Im' Beam (°)
) S174- 17 1650 90
P /]ET\ g
*Complete the code + (1) + (2) i
(1) Power (2)CCT
17W17 C 3000K
N 4000K
(€3
"Product real lumen based on CCT at 4000K
White finish only

434



SAO 244

|P
40

CRI
80

U G R AC DIRECT
< 19 220-240V
@210mm
Code* Lighting data
Power Im'
S244- 25 2585

L

,50

9%,

*Complete the code + (1) + (2)
(1) Power (2)CCT
25W 25 C 3000K
N 4000K
ce
"Product real lumen based on CCT at 4000K
White finish only
SAO 279
IP CRI UGR ACDIRECT
40 | | 80 | |<19| [
@255mm
Code* Lighting data
Power Im'
) $279- 40 3880

€

*Complete the code + (1) + (2)

(1) Power

40W 40

(2)CCT

C 3000K
N 4000K

279

"Product real lumen based on CCT at 4000K

White finish only

SAO 435
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BACKLIGHT

230 | [UGR| CRI DAL
vac | 1<19| 90
BACKLIGHT BACKLIGHT
60-60 1P40 120-30 / 120-60
60-60 IP65
DTAC ¢ GIOTE Installation Installation Instalacion
Soffitto-Parete Ceiling - Wall Plafond - Mur Techo - Pared
Materiali Materials Matériels Materiales
Alluminio Aluminium Aluminium Aluminio
dWETC gloTE Power supply Alimentation Alimentacion
230 Vac 230 Vac 230 Vac 230 Vac
Versioni Versions Versions Versiones

On/off, Dali, 1-10V

On/off, Dali, 1-10V

On/off, Dali, 1-10V

On/off, Dali, 1-10V
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BACKLIGHT PANEL 120-30

P
40

295

442

Code Code Code e
ON/OFF  1-10V 0 PIiifvmB PIOgUTOWE C
cCT FOEEADED  Im —
1195 25
0E6e620\  15264-AN  (E6R62OF 3000K |40 3800
0ESeEADN\  15265-AN  (EoeEzOF 4000K |40 4180
0ESeeIN\  15266-AN  (EdkezOF 5800K |40 4180
BACKLIGHT PANEL 120-60
e
Code Code Code e
ON/OFF 110V 0 PizfvmB | PLOBUITOMEC
L
ccT FOEEADEE  Im 1195 *
0E66RZ0\  15249-AN  (ES6RzOF 3000K |60 6000
(E6E6Z0\  15254-AN  (ESES20F 4000K |60 6200
Accessories
Backlight 120-30 Backlight 120-60
Case a plafone 68 mm
Surface-mounted case 68 mm
18028 18044 Boitier en saillie 68 mm
Carcasa de superficie 68 mm
Cornice incasso
Recessed frame
18029 18005 Cadre encastré
Marco empotrado
Inverter emergenza + batteria 3h
Emergency inverter + battery 3h
07550 Onduler urgence + batterie 3h
Inversor emergencia + bateria 3h
10036 Sync cable L=3m (Only for 1-10V and Dali/Push)
10037 Sync cable L=2m (Only for 1-10V and Dali/Push)
10043 Sync cable L=5m (Only for 1-10V and Dali/Push)
ZQ16-06RO Multisensore DALI wireless 2.4 GHz only
ZQO04-04R0 Multisensore DALI-SENSE v3 wireless 2.4GHz
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EDGELIGHT

20| | | |[€19| 85
EDGELIGHT
60-30
60-60
120-30
DTAC ¢ GIOTE Installation Installation Instalacion
Soffitto-Parete Ceiling - Wall Plafond - Mur Techo - Pared
Materiali Materials Matériels Materiales
Alluminio Aluminium Aluminium Aluminio
dWETC gloTE Power supply Alimentation Alimentacion
230 Vac 230 Vac 230 Vac 230 Vac
Versioni Versions Versions Versiones

On/off, Dali, 1-10V

On/off, Dali, 1-10V

On/off, Dali, 1-10V

On/off, Dali, 1-10V

444
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STATIC WHITE

460

BLACK PROFESSIONAL

" = #
g 1l
-

128LED/m 10W/m IP20/IP65
128LED/m 16,5W/m IP20/IP65
128LED/m 25W/m IP20
128LED/m 35W/m IP20
160LED/m 10W/m IP20/1P65
160LED/m 16,5W/m IP20/IP65
160LED/m 25W/m IP20
160LED/m 35W/m IP20
224LED/m 6W/m IP20/IP65
224LED/m 10W/m IP20/IP65
224LED/m16,5W/m IP20/1P65
224LED/m 25W/m IP20/IP65

EFFICIENT

-

s

I

BT e ¢oaim:d

140LED/m 14,5W/m IP20/IP65
210LED/m 9W/m IP20/IP65
210LED/m 14W/m IP20/1P65
210LED/m 19,2W/m IP20/IP65
210LED/m 22W/m

=7 160mi ¢

BUSINESS 2.0

CRI9O

128LED/m 10W/m IP20/IP65
128LED/m 16,5W/m IP20/IP65
128LED/m 25W/m IP20
160LED/m 10W/m IP20/1P65
160LED/m 16,5W/m IP20/1P65
160LED/m 25W/m IP20

2241 ED/m 6W/m IP20/IP65
2241 ED/m 10W/m IP20/1P65
224LED/m 16,5W/m IP20/IP65
2241 ED/m 25W/m IP20/1P65
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WHITE CHANGE

DIM TO WARM TUNABLE WHITE

800- | __ 2300-

@ " 3000K 6500K

1 — >
e W 5700
B &2 W, - (o i 1 - —
R - I_.:..”‘L";‘J. l— '-. :.'__.l_ . . e T
l- b T .

-

e

t- g
=y

-

240LED/m 20W/m IP20 60+60LED/m 14,4W/m IP20/IP65
120+120LED/m 19,2W/m IP20

MULTICOLOR
RGB RGB+W P s4msiUvPs)HBIF
. LED GENERATION

" Wb

i = e Wate
T | 4 .I
r"--._‘. i ::. LI .‘.-”
& = Tem T B
-, 4

Strip multicolore con LED multichip
di ultima generazione

NS TS i A
60LED/m 14,4W/m IP20/1P65 60LED/m 14,4W/m IP20/1P65
120LED/m 21W/m IP20 168LED/m 19,2W/m IP20/IP65

120LED/m 24W/m IP20
60LED/m 10,5W/m IP20

SCENOGRAPHIC DIGITAL MULTICOLOR

AND MONOCOLOR
PIXEL RGB+W msSi1fiICISBIP s4ms]
ﬂ UwvPs)+BI T
B s LED GENERATION
‘ s S ol time penermsiont
120LED/m 10,8W/m IP20 60LED/m 19W/m RGB+40K P20

480






























\‘T-f':':':. : (R < ‘. =
D o S

180LED/m 1TW/m IP20/IP65

SPECIAL

Z2IG ZAG

Y :;il.! pord] 0% 1
\'-‘E t"-'_/"l'-".; .
. | :_‘?. r }-'n".#'
: 'll u-'.x':_t"t.

140LED/m 14,4W/m IP20

LONG DISTANCE

24\

5 -

[ .

| o et
'y = i
'.‘ r 7 sl

120LED/m 12W/m IP20/IP65

UPTO 20M
T\TC4140i
FROM ONE END

Strip lineare alimentata da un lato fino a 20m

490

FLEXIBLE CORNER LED STRIP
=\1i+vms\UzmB T40

APPLICATIONS

Strip angolare flessibile per applicazioni a forma personalizzata

48V

| - -
I|
[ B0 I
B
130LED/m 9,6W/m IP20/IP&67
130LED/m 14,4W/m IP20/1P67

UP TO 30M
A\ <€4140
FROM ONE END

Strip lineare alimentata da un lato fino a 30m
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220 VAC

CUT SECTION
50MM

nabilita

DIMMABLE

Dimmerabile

CRI9O

& P
e COMPACT DIMENSIONS

‘.‘ . FORPROFILEINTEGRATION
14x11,5mm

120 LED/m 18W/m 5m IP65 - CUT 50mm/CUT 100mm
120 LED/m 18W/m 25m IP65 - CUT 50mm/CUT 100mm
120 LED/m 18W/m 50m IP65 - CUT 50mm/CUT 100mm
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NEONFLEX

Le NEONFLEX non sono semplicemente una fonte di luce, ma un
elemento di design capace di trasformare lo spazio. Il rivestimento
in silicone opaco antistatico custodisce la tecnologia e la

protegge da umidita, raggi UV e agenti atmosferici, garantendo

" O /E Alfico iEIAEA C 1 TAGEITEGEIAG T A6 Tliy IEIEACAE T EiiiP” §
(OAGI0OAT ~ INEAAIAKEIET, IBDO0CAIO TEKRC T (TOA I TI0OAT EiBT T06i
ASTOITEICO IEAEED” T4 UARE” TABIECOECCHAl TCHEMCOOEACIBIABES

& (6Algy” To1 AMBICECCEAEN T AIE TCIIEIZEC OAGTIT” CEA™ (EF AT 61l i
\OTllTE" IARETC & TIOEACGIARE” CIeGlIOR” GlEN" qEiy GANIALICe 148
personalizzazione illuminotecnica, NEONFLEX si adatta a progetti

con sistemi di controllo smart, accompagnano liilluminazione verso
uniesperienza contemporanea, dove estetica e funzionalita si

061 M ToUTICTIEY ARG Ei

NEONFLEX is not simply a source of

light, but a design element capable of
transforming space. The opague antistatic
silicone coating encloses the technology
and protects it from moisture, UV rays, and
atmospheric agents, ensuring reliability

and durability even in the most extreme
ASTAEI6 TASOEIRNEIAEAD EI 1A TI06AT |
light diffusion provide continuity and
elegance, creating brilliant and evocative
effects that enhance architecture, spaces,
and details with natural harmony. Every

line becomes a creative gesture: thanks to
the possibilities of lighting customization,
NEONFLEX adapts to unique and visionary
projects, offering expressive freedom to
designers. Integrated with smart control
systems, they accompany lighting towards a
contemporary experience, where aesthetics
and functionality merge in an ideal balance.

512

Les NEONFLEX ne sont pas simplement
une source de lumiére, mais un élément de
design capable de transformer liespace. Le
revétement en silicone opaque antistatique
protege la technologie de lihumidité, des
rayons UV et des agents atmosphériques,
O K T TCH AlCEIECIAEA ALCETT T i
dans les conditions les plus extrémes. Leur
06AT EINEGUIAGEIECK” 1ADOCAIG Ti& T ITECAEI
uniforme apportent continuité et élégance,
créant des effets brillants et évocateurs

qui valorisent architectures, espaces

et détails avec une harmonie naturelle.
Chagque ligne devient un geste créatif :
grace aux possibilités de personnalisation
de liéclairage, NEONFLEX siadapte a des
projets unigues et visionnaires, offrant une
liberté diexpression aux designers. Intégrés
aux systemes de controle intelligents,

ils accompagnent liéclairage vers une
expérience contemporaine, ou esthétique et
fonctionnalité se fondent dans un équilibre
idéal.

Las NEONFLEX no son simplemente una
fuente de luz, sino un elemento de disefio
capaz de transformar el espacio. El
revestimiento de silicona opaca antiestatica
protege la tecnologia de la humedad,

los rayos UV y los agentes atmosféricos,

O K TCly 1AW Al/E ASIER AJE E
incluso en las condiciones mas extremas.
m&I06AT ~ INEGIAEIGK 1ADEAID TIC TIO6AT Ei

de la luz aportan continuidad y elegancia,
creando efectos brillantes y sugestivos

que realzan arquitecturas, ambientes y
detalles con armonia natural. Cada linea

se convierte en un gesto creativo: gracias
It Aly OAIAIAE AEANIAETYEMGT (g Alo 1T
luminica, NEONFLEX se adapta a proyectos
Gnicos y visionarios, ofreciendo libertad
expresiva a los disefiadores. Integrados

con sistemas de control inteligentes,
“A6TY AT e T AloTig Al gt i
experiencia contemporanea, donde estética
y funcionalidad se funden en un equilibrio
ideal.





















5 | EIRIEEIE

NEONFLEX 0612 IP67

PlO@CITOLE ¢
CCT W/m Im/m cutting max run (m)
4000K 5 120 Free cut 10
4000K 9 216 Free cut 5 12
RGB 9 90 50mm 5
TW 2700-6500K 9 198* 50mm 5
OITICOIE” AT 14 282* 71.43mm 5
1800K-3000K
I
R>30mm
Code V+0671 y(ECEICOEIAG AT+ (1) + (2) + (3) + (4) + (B) + (6) + (7)
NF-B ... (1) Bending (2) CCT (3) Power  (4) + AEIEIC  (5) IP (6) Aliment.  (7) PETOCIT 8
S Side 27 2700K A2 5W R rear C IP67 2 24vdc L1 5000
30 3000K A7 OW S side
40 4000K B bottom
S Side RG RGB A7 9W R rear C IP67 2 24vdc L1 5000
TW s&i” AEIEICE S side
B bottom
S Side DW O[Wi(6IE" AT | B7 14W R rear C IP67 2 24vdc L1 5000
S side
CED® B bottom
*Product real lumen based on CCTat 3000K Dim to Warm, CCT at 6500K TW REEL STANDARD:
TOTAL LENGTH 5m
CABLE LENGTH 0.5m
N°10 BRACKETS
Accessories
14700-01 W Tl iyAokE

o ITIeN |
P1i6600IT T IERICEH TIAZS

14707 mCEENEGIAEIYAGHEIP16000T T

14839-01 TOMAEAE (W ITIST IAY ARECIPOET W IbEQICEM TIAZB

14840 Steel bracket

14943 5 pcs PC end cap fi rear cable exit

14958 5 pcs PC RGB end cap fi rear cable exit
14944 5 pcs PC end cap fi side cable exit

14961 5 pcs PC RGB end cap fi side cable exit
14957 5 pcs PC end cap fi bottom cable exit
14963 5 pcs PC RGB end cap fi bottom cable exit
14738 5 pcs CH end cap

NEONFLEX 519
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>
NEONFLEX 1010 SIDE/TOP IP67
PIO@CITOLE ¢
Bending CCT W/m Im/m* cutting max run (m)
Side RGB 12 400 35,7 10 10
Side 4000K 5 310 Free cut 10
x‘\, Side 4000K 10 620 Free cut 5
\\ Top 4000K 5 345 Free cut 10 10
Top 4000K 10 690 Free cut 5
R>60 mm R>60 mm
Code Y+0671 y(ECEICOEIAG A+ (1) + (2) + (3) + (4) + (5) + (6) + (7)
NF-C () Bending (2) CCT (3) Power  (4) + AEIEGIC  (5) IP (6) Aliment.  (7) PETOCgibE W8
S Side 27 2700K A2 5W R rear C IP67 2 24Vvdc L1 5000
T Top 30 3000K BO 10W S side
40 4000K B bottom
S Side RE Red BO IOW R rear C IP67 2 24Vdc L1 5000
GR Green S side
BL Blue B bottom
T Top RE Red A2 5W R rear C IP67 2 24Vdc L1 5000
GR Green S side
BL Blue B bottom
T Top RG RGB B4 12w R rear C Ip67 2 24vdc L1 5000
S side
Ce€ @ B bottom
*Product real lumen REEL STANDARD:
TOTAL LENGTH 5m
CABLE LENGTH 0.5m
N°10 BRACKETS
Accessories 1010 TOP/SIDE Accessories 1010 TOP RGB
14820-01 TR iyAokE o 14820-01 ©HlTlETiyAGkE
P1i600GIT T BEQICEH TlAZB P1i6006iT W IBEDICEH T(AZB
14706-01  TEAEMEAE (€T ITIET iy AGKE! 14821-01  Anodized aluminium bracket 35 mm
P10606 1 T IHEGICEHTIAZS bE@ICEH TIAZS
14821-01  Anodized aluminium bracket 35 mm 14822 mCEENEGIAEIYAGKEIP16000T T
DEGICEI TIAZY
14822 mCEEGNEGIAEIYAGHEIP10000T T
14956 Steel bracket
14956 Steel bracket N
@ 14818 5 pcs PC end cap fi rear cable exit
14940 5 pcs PC end cap fi rear cable exit
14819 5 pcs PC end cap fi bottom / side cable
exit
14724 5 pcs PC end cap fi bottom / side cable
exit % 14941 5 pcs CH end cap
14941 5 pcs CH end cap

520
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NEONFLEX 1616 3D DUAL IP67

PIO@CIT i ¢
CCT W/m Im/m cutting max run (m)
4000K 5 295 50mm 20 16
4000K 10 590 50mm 15 ] C
4000K 15 885 50mm 10
RGB 15 375 50mm 5 16
RGB+2700K 15 275 62.5mm 5
RGB+3000K 15 285 62.5mm 5
RGB+4000K 15 295 62.5mm 5
TW 2700-6500K 9 260* 50mm 5 %
OV ICOIE” AT 14 840* 71,43 5
1800K-3000K
R>150mm
Code Y+0671 y(ECEICOEIAG A+ (1) + (2) + (3) + (4) + (5) + (6) + (7)
NF-F ... () Bending (2) CCT (3) Power  (4) + AEIEGIC  (5) IP (6) Aliment.  (7) PETOCOI T 38
3 dual 3D 27 2700K A2 5W R rear C P67 2 24vdc L1 5000
30 3000K BO 10W S side
40 4000K Cl 15W B bottom
3 dual 3D RE Red BO 10W R rear C P67 2 24vdc L1 5000
GR Green S side
BL Blue B bottom
3 dual3D | RG RGB C1 15w R rear C IP67 2 24vdc L1 5000
R2 RGBW 27K S side
R3 RGBW 30K B bottom
R4 RGBW 40K
3 dual3D | TW s&i’ AEIE@E | A7 OW R rear C IP67 2 24vdc L1 5000
S side
B bottom
3 dual3D |DW OlRICGIE AT B7 14W R rear C P67 2 24vdc L1 5000
S side
CED® B bottom
*Product real lumen based on CCTat 3000K Dim to Warm, CCT at 6500K TW REEL STANDARD:
TOTAL LENGTH 5m

CABLE LENGTH 0.5m
N°10 BRACKETS

NEONFLEX 521
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NEONFLEX 1616 SIDE IP67
PIOCITOIAE ¢
CCT W/m Im/m cutting max run (m)
4000K 5 320 50mm 20 16
4000K 10 640 50mm 15 q C
4000K 15 960 50mm 10
RGB 15 290 50mm 16
OV iCOIE™ AT i 14 938* 71,43 5
1800K-3000K
R>100mm
Code Y+6 T yECECOEIAG AR+ (1) + (2) + (3) + (4) + (5) + (6) + (7)
NF-F ... (1) Bending (2) CCT (3) Power  (4) + AEIFgIC  (5) IP (6) Aliment.  (7) PETOCZIbT 13
S side 27 2700K A2 5W R rear C IP67 2 24vdc L1 5000
30 3000K BO 10W S side
40 4000K Cl 15W B bottom
S side RG RGB Cl 15W R rear C IP67 2 24Vvdc L1 5000
S side
B bottom
S side DW O iC6IE AT | B7 14W R rear C IP67 2 24vdc L1 5000
S side
ce ® B bottom
*Product real lumen based on CCT at 3000K Dim to Warm REEL STANDARD:
TOTAL LENGTH 5m

DACEE 4 TIAZB

bEGICEH TIAZB

c
=

522

Accessories 1616 3D DUAL and 1616 SIDE

14703-01 @ ITlET W 6CTCITOAGKEL
AAEIZIOOIZILEICEH TIAZS

14875 Steel bracket - side / top / 3D

14709 mCEEGNEGIAEN AGHEIZIAIAEZICOY 12100

14866-01 Anodized aluminium bracket 35 mm

CABLE LENGTH 0.5m
N°10 BRACKETS

14725 5 pcs PC end cap fiside / top / 3D rear
cable exit

14954 5 pcs PC end cap fi side / top / 3D side-

bottom cable exit

14955 5pcs CHend cap i
side / top / 3D cable exit
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NEONFLEX 1616 IP68

; | GIREEIE

PIO@CIT O ¢
CCT W/m Im/m cutting max run (m)
4000K 14 660 Free cut 5 16
16
R>100 mm R>100mm
Code Y+0671 y(ECEICOEIAG A+ (1) + (2) + (3) + (4) + (B) + (6) + (7)
NF-F ... (1) Bending (2) CCT (3) Power  (4) + AEIEIC  (5) IP (6) Aliment.  (7) PETOCgibE W8
T Top 27 2700K B7 14W R rear D IP68 2 24Vdc L1 5000
S Side 30 3000K S side
CED® 40 4000K B bottom
REEL STANDARD:
TOTAL LENGTH 5m
CABLE LENGTH 4m
N°10 BRACKETS
Accessories
14788 SA TAy” AETCIY 6iGA” AAGT™ CElyAGHEI
P106606IT T
14709 mCEEINEGIAENAGHEIP16000T 1
14875 Steel bracket




45| @[] §8 |
67 N 90
NEONFLEX 2010 IP67
PIOBCITOIE ¢
CCT W/m Im/m cutting max run (m)
4000K 10 350 50mm 15
— 4000K 15 525 50mm 10 20
RGB 15 190 62.5mm 5
RGB+2700K 15 103 62.5mm 5
RGB+3000K 15 13 62.5mm 5 10
s — RGB+4000K 15 17 62.5mm 5
— SPI RGB+3000K 15 52 71.43mm 5
SPI RGB+4000K 15 56 71.43mm 5
TW 2700-6500K 9 130 62.5mm 7
OITICOIE” AT 14 441 71.43mm 5
1800K-3000K
R>60mm
Code Y+0671 y(ECEICOEIAG A+ (1) + (2) + (3) + (4) + (B) + (6) + (7)
NF-G ... (1) Bending (2) CCT (3) Power  (4) + AEIEGIC (5) IP (6) vdc (7) PETOCZIT W8
S Side 27 2700K BO 10W R rear C IP67 2 24Vdc L1 5000
30 3000K S side
40 4000K B bottom
S Side RE Red BO 10W R rear C Ip67 2 24vVdc L1 5000
GR Green S side
BL Blue B bottom
S Side RG RGB R rear C P67 2 24vdc L1 5000
R2 RGBW 27K S side
R3 RGBW 30K B bottom
R4 RGBW 40K
S3 SPIRGBW 30K
S4 SPIRGBW 40K
S Side TW s&i” AEIEGKE | A7 9W R rear C IP67 2 24vdc L1 5000
S side
B bottom
S Side DW OV iCOIE™ AT R rear C IP67 2 24Vdc L1 5000
S side
CED® B bottom
YFAGABACIAE” (& T ETIA AEADS Ti++SIEQICE REEL STANDARD:
TOTAL LENGTH 5m
CABLE LENGTH 0.5m
N°10 BRACKETS
Accessories
g 14867 5 pcs PC end cap fi rear cable exit
14704-01 EHTleT i 6&TCiTOyAdkEi
DEGICEH TIAZB . .
14732 5 pcs PC end cap i side cable exit
14868-01  Anodized aluminium bracket 35 mm
DE@ICE TIAZH
L A 14733 5 pcs PC end cap fi bottom cable
14711 mCEEGNEQIAEN AGHE exit
14720 Steel bracket @ 14752 5pcs CHend cap

NEONFLEX 525
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NEONFLEX 2020 IP67
PIO@CIT i ¢ .
CCT W/m Im/m cutting max run (m)
4000K 10 630 50mm 15 20
- — 4000K 15 945 50mm 10
SPI RGB+3000K 15 81* 62.5mm
SPI RGB+4000K 15 89* 62.5mm
1

20

—

R>200mm

Code Y+0671 y(ECEICOEIAG A+ (1) + (2) + (3) + (4) + () + (6) + (7)
NF-H ... () Bending (2) CCT (3) Power  (4) + AEIEGIC  (5) IP (6) Aliment.  (7) PETOCOIT W8
D Dual 30 3000K BO 10W R rear C IP67 2 24vdc L1 5000
40 4000K Cl 15W S side
B bottom
D Dual S3 SPIRGBW 30K | Cl 15W R rear C IP67 | 2 24Vdc L1 5000
S4 SPIRGBW 40K S side
q3 @ B bottom
REEL STANDARD:

YFAGAEACIAE” iy

526

CHETIA AEAOTIEQIEI++s

14705-01

14712

14873-01

14817

14734

14871

14753

Accessories

ETITIET 1T 68 16T Oy ASHEBE ZICEM TiAZS

mCEEGNEGIAEY AGHE

Anodized aluminium bracket 35 mm
bEGICEH TIAZS

Steel bracket

5 pcs PC end cap i rear cable exit

5 pcs PC end cap fi side and bottom cable
exit

5 pcs CH end cap

TOTAL LENGTH 5m
CABLE LENGTH 0.5m
N°10 BRACKETS


























































































vela
elcom

ACHILLE

La gamma ACHILLE é composta da lampade da incasso a battuta
progettate per valorizzare architetture e spazi naturali, creando
atmosfere suggestive e di forte impatto visivo. Ideali per l'illuminazione
di facciate, monumenti e aree verdi, i prodotti della famiglia Achille sono
calpestabili e carrabili, realizzati con materiali altamente resistenti alla
corrosione. Il loro elevato grado di protezione IP garantisce prestazioni
affdabili nel tempo, rendendole adatte all’impiego in esterni anche in
condizioni atmosferiche particolarmente gravose.

The ACHILLE range consists of recessed
luminaires with trim, designed to

enhance architectural features and

natural environments, creating evocative
atmospheres with a strong visual impact..
Ideal for illuminating fagades, monuments,
and landscaped areas, the products in the
Achille family are walk-over and drive-over
rated, and are manufactured using highly
corrosion-resistant materials.

Their high IP protection rating ensures
long-term reliability, making them suitable
for outdoor applications even in particularly
harsh weather conditions.

556

Luminaires encastrés congus pour valoriser
liarchitecture et les espaces naturels,
créant des ambiances évocatrices et un
fort impact visuel. Parfaits pour éclairer
facades, monuments et espaces verts, les
luminaires ACHILLE sont piétonniers et
carrossables, fabriqués avec des matériaux
hautement résistants a la corrosion. Grace
a leur haut indice de protection IP, ils offrent
AENYEROGAT ~ TAEAW AEAIT 11 EI/E TAIZEAI
AGTARI6 TAEGCEAIESAEAIEGCAT T EAII o TG
élégance du design et durabilité.

Luminarias empotradas disefiadas para
realzar la arquitecturay los espacios
naturales, creando ambientes sugerentes
y un fuerte impacto visual. Perfectas
para iluminar fachadas, monumentos y
areas verdes, las luminarias ACHILLE son
transitables y soportan paso de vehiculos,
fabricadas con materiales altamente
resistentes a la corrosion. Gracias a su
alto grado de proteccion IP, ofrecen un

RET AT ETCOH AEITACAGIE TIAGT ARG TEA
exteriores extremas, combinando elegancia
en el disefio y durabilidad.
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BALITI

La gamma di apparecchi da facciata BALTI comprende diverse dimensioni,
offrendo molteplici soluzioni luminose per applicazioni architettoniche. La
diffusione della luce é valorizzata dalla leggera increspatura del corpo, che
consente a Balti di integrarsi con eleganza anche negli ambienti interni. Il
profilo estremamente sottile e aderente alla parete lo rende ideale per zone di
passaggio, terrazze e superfici di facciata. Il fascio luminoso é stato progettato
con un’apertura specifica che permette diilluminare uniformemente la parete
e, in base all’installazione, il soffitto o il pavimento, garantendo comfort visivo
grazie alla particolare inclinazione del modulo LED all’interno.

The BALTI fagade lighting range
includes multiple sizes, offering a
wide variety of luminous solutions
for architectural applications. The
light distribution is enhanced by the
subtle ripple on the body, allowing
Balti to integrate elegantly into
interior environments as well.

Its extremely slim, wall-hugging
profile makes it ideal for passage
areas, terraces, and fagade
surfaces. The light beam has

been engineered with a specific
opening angle that ensures uniform
illumination of the wall and,
depending on the installation, of
the ceiling or the floor, providing
visual comfort thanks to the precise
inclination of the internal LED
module.

592

La gamme d’appliques de fagade
BALTI se décline en plusieurs
dimensions, offrant de multiples
solutions lumineuses pour les
applications architecturales. La
distribution de la lumiére est mise

en valeur par la légére ondulation
du corps, permettant a Balti de
s'intégrer avec élégance également
dans les environnements intérieurs.
Son profil extrémement fin et proche
du mur le rend idéal pour les zones
de passage, les terrasses et les
surfaces de fagade.

Le faisceau lumineux a été

congu avec un angle d’ouverture
spécifique permettant d’éclairer
uniformément la paroi et, selon
I'installation, le plafond ou le sol, tout
en garantissant un excellent confort
visuel gréce a l'inclinaison précise du
module LED interne.

La gama de luminarias de fachada
BALTI incluye varias dimensiones,
ofreciendo multiples soluciones
luminicas para aplicaciones
arquitecténicas. La distribucion

de la luz se realza mediante la

ligera ondulacion del cuerpo, lo

que permite que Balti se integre
elegantemente también en entornos
interiores.

Su perfil extremadamente delgado
y adherido a la pared lo hace ideal
para zonas de paso, terrazas y
superficies de fachada.

El haz luminoso ha sido disefiado con
un dngulo de apertura especifico que
permite iluminar uniformemente

la pared y, segin la instalacion,

el techo o el suelo, garantizando
confort visual gracias a la precisa
inclinacion del médulo LED interno.
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BALTI 220 37W SINGLE LIGHT

Code* Lighting data
Power (W) Im’ Beam CCT
196 37 4005 100° 3000K -
N
o~
N
56 16
*Complete the code + (1)
T (1) Colour
03 silver
C€ @ [KO8 04 white
'Product real lumen
BALTI 220 2X26W BI-DIRECTIONAL
Code* Lighting data
Power (W) Im! Beam CCT
1198 2X26 2X2798 N0°/100° 3000K -
N
56 16
*Complete the code + (1)
‘__‘_ (1) Colour
03 silver
C€ < KO8 04 white
'Product real lumen
BALTI 220 18W+12,5W BI-DIRECTIONAL
Code* Lighting data
Power (W) Im’ Beam CCT
Down Up Down Up Down Up 9
n97 18 12,5 2058 | 988 44° 100° | 3000K o
N
56 166

*Complete the code + (1)

- (1) Colour
" —
03 silver
C€ @ KO8 04 white

'Product real lumen

598



BALTI 260 BI-DIRECTIONAL

Code* Lighting data
Power (W) Im’ CCT
1081RW 2x18 2x2040 3000K

*Complete the code + (1) + (2)

(1) Beam (°) (2) Colour

X 30/30 03 silver

V  50/50 04 white
C€ KO8 T osles

264

170

'Product real lumen

BALTI 599
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CIELO

STELLATO

[FIBRA OTTICA]

Il kit cielo stellato utilizza la tecnologia a fibra ottica per riprodurre I'effetto di

un vero cielo notturno. Il controllo dei colori pué avvenire tramite telecomando a
radiofrequenza, touch panel o centralina multifunzione, selezionabili all’interno

del kit. Il sistema di illuminazione con illuminatore remoto rappresenta la soluzione
ideale per ambienti con accessibilita limitata o con criticitd ambientali, dove la
sicurezza costituisce una priorita. Grazie all’elevata flessibilita della fibra ottica,
possibile creare disegni ed effetti scenografici unici sul soffitto o su altre superfici,
offrendo un’illuminazione estremamente creativa ed esteticamente raffinata. Il kit &
disponibile nelle versioni RGB+White con CCT 5000K oppure White con temperatura

colore di 3000K.

The starry sky kit uses fibre
optic technology to recreate the
effect of a real night sky. Colour
control can be managed via RF
remote control, touch panel,
or multifunction controller, all
selectable within the kit. The
lighting system with remote
illuminator is the ideal solution
for environments with limited
accessibility or environmental
constraints where safety is a
priority. Thanks to the high
flexibility of fibre optics, it

is possible to create unique
decorative patterns and scenic
effects on ceilings or other
surfaces, delivering highly
creative and aesthetically
refined lighting. The kit is
available in RGB+White with
5000K CCT or in White with a
colour temperature of 3000K

600

Le kit ciel étoilé utilise la
technologie a fibre optique
pour reproduire I'effet d’'un
véritable ciel nocturne. Le
contréle des couleurs peut
s'effectuer via télécommande
radiofréquence, panneau tactile
ou centrale multifonction, tous
sélectionnables au sein du kit.
Le systéme d’éclairage avec
illuminateur déporté constitue
la solution idéale pour les
environnements a accessibilité
limitée ou présentant des
contraintes environnementales
oU la sécurité est prioritaire.
Grace a la grande flexibilité de
la fibre optique, il est possible
de créer des motifs décoratifs
et des effets scéniques
uniques au plafond ou sur
d’autres surfaces, offrant un
éclairage hautement créatif
et esthétiquement raffiné. Le
kit est disponible en version
RGB+White avec CCT 5000K
ou en version White avec une
température de couleur de
3000K

El kit de cielo estrellado utiliza
tecnologia de fibra 6ptica

para reproducir el efecto de

un auténtico cielo nocturno. El
control de color puede realizarse
mediante mando a distancia
por radiofrecuencia, panel tactil
o centralita multifuncién, todos
seleccionables dentro del propio
kit. El sistema de iluminacion
con iluminador remoto es la
solucién ideal para entornos
con accesibilidad limitada o

con condiciones ambientales
criticas donde la seguridad es
prioritaria. Gracias a la gran
flexibilidad de la fibra 6ptica, es
posible crear disefios y efectos
escenograficos Unicos en techos
u otras superficies, ofreciendo
una iluminacién altamente
creativa y estéticamente
refinada. El kit estd disponible
en versiones RGB+White con
CCT de 5000K o White con una
temperatura de color de 3000K
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CIELO STELLATO - RGBW (5000K) IP40 + TC

Code *Complete the code + (1) + (2) + (3) + (4) + (5) + (&)
FO- () Fiber @ (2) N°Fiber (3) CCT (4) Power (W) (5) Material ) IP
S2 D-Imm 05 50 RW RGBW E3 40W N PMMANuda |40 40
10 100
15 150
20 200
CIELO STELLATO - RGBW (5000K) IP40 + Touch Panel
Code *Complete the code + (1) + (2) + (3) + (4) + (5) + (&)
FT- (1) Fiber @ (2) N°Fiber (3) CCT (4) Power (W) (5) Material ©) IP
S2 D-Tmm 05 50 RW RGBW E3 40W N PMMANuda |40 40
10 100
15 150
20 200
CIELO STELLATO - RGBW (5000K) IP40 + Multifunzione
Code *Complete the code + (1) + (2) + (3) + (4) + (5) + (&)
FM- (1) Fiber @ (2) N°Fiber (3) CCT (4) Power (W) (5) Material ©) IP
S2 D-Imm 05 50 RW RGBW E3 40W N PMMANuda |40 40
10 100
15 150
20 200

602
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CIELO STELLATO - (3000K) IP40 On/Off

Code *Complete the code + (1) + (2) + (3) + (4) + (5) + (&)
FX- (1) Fiber @ (2) N°Fiber (3) CcCT (4) Power (W) (5) Material ©) IP
$2 D-ITmm 05 50 30 3000K E3 40W N PMMA Nuda 40 40
10 100
15 150
20 200

CIELO STELLATO - (3000K) IP40 + Multifunzione

Code *Complete the code + (1) + (2) + (3) + (4) + (5) + (&)
FM- (1) Fiber @ (2) N°Fiber (3) CCT (4) Power (W) (5) Material ) IP
$2 D-Tmm 05 50 30 3000K E3 40W N PMMANuda |40 40
10 100
15 150
20 200

604
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DRIVER

Gli alimentatori garantiscono efficienza, sicurezza e
affidabilita per ogni sistema di illuminazione.

Disponibili in versioni a tensione o corrente costante, con
opzioni dimmerabili e per uso interno o esterno.
Soluzioni compatte, performanti e versatili per ogni

applicazione.

Power supplies ensure efficiency, safety,
and reliability for any lighting system.
Available in constant voltage or current
versions, with dimmable options for
indoor or outdoor use.

Compact, high-performance, and
versatile solutions for every application.

606

Les alimentations garantissent
efficacité, sécurité et fiabilité pour tout
systéme d’éclairage. Disponibles en
version & tension ou courant constant,
avec options dimmables pour intérieur
ou extérieur. Des solutions compactes,
performantes et polyvalentes pour
chaque application.

Las fuentes de alimentacion garantizan
eficiencia, seguridad y fiabilidad en
cualquier sistema de iluminacién.
Disponibles en versiones de tension

o corriente constante, con opciones
regulables para interior o exterior.
Soluciones compactas, eficientes y
versatiles para cada aplicacién.
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ALIMENTATORI IN TENSIONE

Power supplies

STANDARD
Vdc w T:j
Codice Potenza P mm o) 8598 T |_ E
Code Power Vin V out LxPxH z QEE 25 2 O
O| O |~ | |AO N
ALOO0256 15 220-240 24 IP20 39,5X101X19,5 | @
07210 30 220-240 24 IP20 44,6X123X19,2 °
ALOO254 60 220-240 24 IP20 44,5X170X28 L
: ALO0255 75 220-240 24 IP20 45X170X29 °
P
\ o= | 07260 100 220-240 24 IP20 44,5X170X28 ®
A
%' ALO0252 120 220-240 24 IP20 45X316X33 L]
07145 150 220-240 24 IP20 62.5X179.4X30.6 | ®
ALO0253 180 220-240 24 IP20 45X316X33 [ ]
ALOO0251 320 220-240 24 IP20 77,5X215X35 L
SLIM
07474 30 220-240 24 P20 30X251X16 ([ J
; 07604 60 220-240 24 1P20 30X304,6X16,7 | @
i 07662 75 220-240 24 1P20 30X304,6X16,7 | @
P : 07617 100 220-240 24 1P20 30X321X18 [ ]
- 07619 150 220-240 24 1P20 30X322X21,5 ([ J
07634 150 220-240 24 IP66 30X356X23 ([ J
FLAT
07663 36 220-240 24 IP20 45,8X158X18,3 | @
= 07661 60 220-240 24 IP20 57X170X18 [ ]
07664 120 220-240 24 P20 65X190X22 ®
PHASE CUT
07648 30 220-240 24 P20 45,8X158X18,3 [ J
07649 50 220-240 24 1P20 58X177X22 ®
07656 100 220-240 24 IP20 58X177X22 ®
07657 150 220-240 24 1P20 67X195X31 [ J
DALI2/PUSH
09357 60 220-240 24 IP20 45X187X30.5 [ AN J
09358 100 220-240 24 IP20 30X336X18.2 [ BN J
~ 09359 150 220-240 24 IP20 30X336.6X18.2 [ BN J

608
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Codice
Code

CORRENTE

Potenza Tensione
Power  Voltage

IP

mA

PROTOCOL

Power supplies

81-04009

25
120
125

14

30

20
[
[
20 ¢ i b
[
[

147x43x30
31x52x2)
68x35x22
39x98x22
115x34x19
40x90x29
57x98.6x29.5
306*15)(23
111;52x22
306*;I9x13
K7XT3x4
15é%é2x19
447x717173x27
122x38x28
93x43x22.5
30707>V<179x13
146x43x30
111;52x22

220x30x21
Mx52x22
146x43x22
220x30x21
146x44x30
146x44x30
220x85x31
52x111x22
67x103x21
385x19x13
385x19x13
385x19x13
43.5x97x23
43x143x30
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ONTROLLER

| controller non sono semplici accessori, ma il cuore pulsante dei sistemi di
illuminazione. Dimmer, multidimmer, sensori, antenne, centraline e telecomandi
dialogano tra loro per offrire il massimo controllo e flessibilita in ogni progetto.
Grazie a soluzioni avanzate e a un design intelligente, trasformano la luce in
un’esperienza dinamica, personalizzata e sempre connessa. Affidabili, intuitivi e
integrabili con sistemi smart, i controller accompagnano I'illuminazione verso nuovi
scenari, dove tecnologia ed estetica si incontrano in perfetta armonia permettendo
di creare infiniti giochi e trame di luce.

Controllers are not just accessories,
but the beating heart of lighting
systems. Dimmers, multidimmers,
sensors, antennas, control units, and
remote controls interact to provide
maximum control and flexibility in
every project. Thanks to advanced
solutions and smart design, they
transform light intfo a dynamic,
personadlized, and always connected
experience. Reliable, intuitive, and
compatible with smart systems,
controllers guide lighting fowards
new scenarios, where technology and
aesthetics meet in perfect harmony,
allowing the creation of infinite plays
and patterns of light.

Les contréleurs ne sont pas de

simples accessoires, mais le coeur
battant des systémes d’éclairage.
Gradateurs, multidimmers, capteurs,
antennes, centrales et télécommandes
interagissent pour offrir un contrdle
total et une flexibilité maximale dans
chaque projet. Gréce a des solutions
avancées et a un design intelligent,

ils transforment la lumiére en une
expérience dynamique, personnalisée
et toujours connectée. Fiables, intuitifs
et compatibles avec les systemes
intelligents, les contréleurs orientent
I’éclairage vers de nouveaux scénarios,
ou technologie et esthétique s’unissent
en parfaite harmonie, permettant

de créer d'infinis jeux et frames de
lumiere.

Los controladores no son simples
accesorios, sino el corazén palpitante
de los sistemas de iluminacion.
Reguladores, multidimmers, sensores,
antenas, centrales y mandos a
distancia trabajan en conjunto para
ofrecer el maximo control y flexibilidad
en cada proyecto. Con soluciones
avanzadas y un disefio inteligente,
transforman la luz en una experiencia
dindmica, personalizada y siempre
conectada. Fiables, intuitivos y
compatibles con sistemas inteligentes,
los controladores conducen la
iluminacién hacia nuevos escenarios
donde tecnologia y estética se unen en
perfecta armonia, permitiendo crear
infinitos juegos y tramas de luz.

















































































